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Sláva Bohu na vysosti a pokoj 
lud’om dobrej vőle!

Bez mála dve tisíc rokov je tomu, co na ni- 
vách betlehemskych slysali chudobní pastieri tieto

oslavovanie Boha, tani nieto pokoj a íudi dobrej 
vőle. Kde nieto pokoja fudí dobrej vőle, tani 
nieto sfastia a blazeností na tom to svete. Célé 
sfastie pokolenia íudského závisí teda od toho, 
ci a ako oslavuje Boha na vysosti. Oslavovanie
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sióvá z úst anjelskych. Pokolenie veriace od tej to 
eh vile ohlasuje nepretrzene slávu Boha na vy- 
sosti a pokoj blahonosny zniáha sa vsetkych srde 
a myslí Bohu oddanyeh. Oslavovanie pravého 
Doha má za odplatu pokoj fudí dobrej vőle.

V tej miere ale, ako pokolenia upúsfajú na 
zemi od oslavovania Boha pravého, mizne vo 
svete aj pokoj fudí dobrej vőle. Kde cbybuje

Betlehem.
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Boha jest teda podmienkou naseho pozemského 
a vecného sfastia. Ako mámé Boha vecnébo osla- 
vovaf, tomu naucil nás Syn Boha vecného, ktory 
v podobe ludskej narodil sa nám dnes v Betle­
heme. Toto je nase sváté nábozenstvo, toto je 
nám cesta, pravda a zivot. Toto je hlavnym zá- 
kladoin naseho casného a vecného sfastia. Bla- 
zenosf jednollivého cloveka a národov nezávisí
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od ludskej múdrosti, lez jedine od toho, ako. krá- 
cajú tou cestou, ktom ini v Betleheme narodzeny 
Spasitel sveta ukázal, ako nasledujú tű pravdu, 
ktorú on svetu ohlasoval. Nasledovanie cesty nám 
Spasiteiom ukázanej a pravdy ohlasovanej Synom 
pravého Boha, sú podmienkou zivota stastlivého 
na svete a blazenébo vo vecnosti.

Bozské ucenie narodzeného nám dues Spa- 
siteia naseho nenie z tohoto sveta, vzfahuje sa 
nielen na jednotlivého cloveka, lez na vsetkych 
ludi a na vsetky národy. Platnost má nielen pre 
isté easy, lez pre vsetky stoletia. Nebe a zem p.o- 
minú, sióvá ale Pána Jezisa nikdy nepominú. 
Uóenie toto ako bozské zodpovedá vsetkym ná- 
rokom a slachetnym potrebám ludskym. Eudia 
kazdého stavu, pokolenia a zamestnania; národy 
vsetkych krajov a casov nalezajú svoje úplné 
blaho v tomto svátom nábozenstve, ktoré nám 
dal Bob, ked jednorodzeného Syna svojeho po­
stal na tento svet, aby tu hfadal a k Otcovi ne- 
beskému priviedol vsetko, co bolo ztratené.

Pokoj svoj doniesol nám jednorodzeny Syn 
Boha zivého a pokoj svoj dal nám, ked v podobe 
nemluvniatka zjavil sa v Betleheme. Nie v pa­
láéi mocnych vladárov svetskych narodil sa, lez 
v chudobnej mastálke betlebemskej. Pokoj svoj 
doniesol íeda v prvom rade chud.ibe. Zjavením 
svojim v nevyslovnej chudobe posvátil teda a 
pozdvihol k nebesiam tazky stav chudobnych. Za 
casov pohanskych nenávidená bola chudoba. Mo- 
dlosluzbám oddaní pohani povazovali chudobnych 
za ludl na svete zbytocnych. Jezis Kristus po­
svátil chudobu a otvoril jej brány královstva ne- 
beského. Blahosiavenymi menoval on chudobnych 
duchom a povedal, ze jej ich je královstvo nebe- 
ské; blahosiavenymi menoval tych, co facnejú a 
smádnú za spravodlivostou a ucil, ze oni povy- 
seni budú; blahosiavenymi menoval tych, ktorí 
piacú a slúbil, ze oni potesení budú. Trápenia a 
biedy sú podielom zvláste chudobného. S piacom 
prichádza clovek na tento svet a s piacom sa 
odoberá z neho. Toto je osudom pokolenia iud- 
ského a zvláste chudobnych. Chudoba nenie po- 
tupa, ani hanba, lez jest to následok hriecbu de- 
dicného. Narodzen| v mastálke betlebemskej boz- 
skym ucenim svojim oslavuje tazky lóz chudob- 
njch. Ved zem táto nevidela nikdy chudobnejsej 
bytnosti, ako bol Vykupitel sveta. On Kráf králov 
a Stvoritel neba i zeme po narodzení svojom

lezat musel v jaslickách mastáiky. Chudoba mu 
bola hlavnym podielom cez cely zivot jeho az po 
pretrpkú smrf na dreve kríza. Tu na kalvárii 
medzi nebom a zemou visel a nemal miesta kam 
utríznenú hlavu sklonif a zbicované sváté tnlo 
jeho bez rúcha vystavené bolo posmechu zatvr- 
dilych katov zidovskych. Spasitel sveta nás teda 
chudobu nielen ucil znásat lez ju znásal aj sám. 
Ucenim svátym, ktoré cirkev svátá rimsko-kato- 
lícka ohlasuje a ohlasovat bude vsetkym náro- 
dom, az do konca sveta obmákcuje Spasitel ka- 
menné srdeia vsetkych zatvrdilych. Co ste naj- 
ruensiemu z tychto ucinili, to ste mne ucinili, 
pravil Spasitel. Ci si mőzeme zrejmejsieho po- 
vzbudenia myslef ku podpore chudobnych, ako 
je toto? V célom verejnom úcinkovaní Vykupitela 
sveta vidíme teda nevycerpatelny pramen jeho 
lásky ku chudobnym, utrápenym a ubiedenym. 
V Betleheme sa narodil ako ten najchudobnejsí 
a na krízi vydal ducha svojho Otcu nebeskému 
v chudobe a trápeniach, akych svet dosiaí nikdy 
nevidel. Preto, ó chudobní, co postrádate statkov 
pozemskych, patrite na vtelenú chudobu v ja­
slickách betlehemskyeh. Tam jednorodzeny Syn 
Boha zivého posvátil chudobu a vsetkych opo- 
vrhnutych a chudobnych ku sebe pozdvihol. Tie 
jaslicky betlehemské sú teda zivym pramenőm 
potesenia vsetkym chudobnym, opustenym vdo- 
vám a sirotám krestunskym. Vsetci utrápení preto, 
co pod fazkym bremenom zivota stonáte, vdovy, 
co nemajú ochrancov, siroty, ktorym pred casom 
odumreli drahí rodicia. postavte sa v duchu pred 
jaslicky betlehemské, tu lezí pre vás ten najvzáct- 
nejsí a najstedrejsí dar vianocny, jednorodzeny 
Syn Boha zivého, on doniesol pokoj vám, celému 
svetu, co oslavuje Boha, pokoja blazenosti do­
niesol nám a vsetkym íudom, co sú dobrej vőle.

V nevyslovnej chudobe narodil sa Syn Boha 
pravého a chudoba bola mu podielom cez cely 
zivot jeho na tomto svete. Sváty Jozef bol jeho 
pestúnom a opatrovníkom. Sváty Jozef, jedno- 
duchy robotník, z práce rúk svoj ich zaokryval 
potreby Vykupitela sveta. Slúzi to k nekonecnému 
povyseniu a posváteniu stavu robotníckeho. Stav 
robotnícky je tazky a dues snád fazsí néz bol vo- 
lakedy. Robota je následok hriechu dedicného. 
Robota ale nenie hanba, ona soslachíuje cloveka. 
Stav robotnícky nenie posledny v spolocnosti 
fudskej, bo ho Spasitel posvátil. Potrebno je ale
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aby stav ten to pamätal na toto svoje posvätenie. 
Len ten robotmk byva úcastny toho pozehnania, 
ktoré z jasliciek betlehemskych pre tento svet vy- 
viera, co uéenie Spasitela svedoroite nasleduje 
Viera tá svatá, ktorú Vykupitel doniesol z neba na 
tento svet a ktorú nám ohlasuje cirkev, nénié len 
pre pánov a pre knazov, lez pre vsetkych ludt a 
teda aj pie tycb, co z inozolov rúk svojich zijú. 
Bohabojny a svedomity robotnik je uz aj na 
tomto svete éfastlivy. Robotnik bez viery, nábo- 
zenstva a Boha je nesfaslivy na tomto svete, ze 
ho na drubom svete krátovstvo nebeské neoca- 
káva, o tom mőze byf presvedceny. Aky zivot, 
taká smrf. foto na veky ostane pravdou. Zivot 
bez Boha, je istotná smrt bez Boha, teda tá naj- 
nesfastnejsia. Nikdy nebolo tolko nevery medzi 
robotnictvom, ako za terajsich casov. Ale snád 
aj nikdy tolko biedv nebolo v triedach robotnic- 
kych, ako práve teraz. Co z toho nasleduje? Aby 
svet robotnícky navrátil sa k Bohu. Len v Bohn 
je pramen nasej blazenosti. Ked robotnik lahko 
alebo zlomyselne odmrsti od seba Boha a vieru, 
co mu ostane? Mnohi si zakladajú mnoho na 
svoju mladost, ini na svoju silu a zdravie. Zapo- 
minajú pri tom, Ée zivot cloveka je ako kúdel, 
co chytro zblkne a ostane z nej len trosícku 
prásku. Nie v tych bludnych naukách zálezí 
sfastie robotníctva, ktoré zlomyselní a zaslepení 
zvodcovia jeho roztrusujú, lez jcdine v tej viere, 
ktorú ucia nás a licit budú vsetky národy sveta 
jaslidky betlehemské. Kresfanské robotníctvo, ked 
potrebuje posilnenia, potechy v fazkom stave a 
povolaní svojom, nech ho nehladá vo svete a u 
zradnych vodcov beznábozenskych pobybov, lez 
u jasliciek betlehemskych. V stedry vecer vetkych 
sviatkov vianocnych kresfansky robotnik veriaci 
rodinku svoju, díetky svoje nech shromazdí pred 
jaslickami betlehemskymi, bo v tychto lezal je- 
dnorodzeny Syn Boha zivého, a ten doniesol bla­
zeného pokoja vsetkym ludom, co sú dobrej vőle 
aoslavujú Boha, teda aj kresfanskym robotníkom 
veriucim.

Sláva Bohu na vysosti a pokoj vsetkym tudom 
na zemi, 60 sú dobrej vőle. Predávno odznely 
tieto sióvá nad Betlehemom z úst anjelskych, po- 
drzali vsak platnosti po dues a podrzia ju az do 
konca sveta. Sláva, ktorú vzdávame Bohu a od- 
Plata za to pokoj srdca a zovnútorny, sú zakla- 
dom stastia ludského vo vsetkych ustanoviznach
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ludskych. Ktory stát, ktorá spolocnost, ktorá ro- 
dina stojí na základe svátého ucenia, ktoré do­
niesol z neba jednorodzeny Syn Boha pravého, 
tam prekvitá blaho obcanov, spokojnosf spolo- 
censká a sfastie rodinné. Príkladom toho je nám 
cirkev. Mohutné drzavy a veiké mocnárstva za- 
nikly a neostalo po nich iba menő, cirkev vsak, 
ktorú zalozilo chudobné pachola z mastáfky be- 
tlehemskej, trvá uz do dvetisíc rokov a trvaí 
bude az do konca sveta. Drahokamy ozdobené 
zlaté koruny velmocnych cisárov rimanskych roz- 
padly a rozkotúlaly sa celym svetom, tá trnová 
koruna vsak, ktorá dakedy tríznila a ozdobovala 
presvátú hlavu Spasitela, po dnes je predmetom 
vrelej úcty vsetkych národov sveta. Kym státy, 
spolocnosti a rodinv nenahliadnu, ze nieto v inom 
spasenia, ako v Jezisi Kristu v Betleheme naro- 
dzenom a na Kalvárii ukrizovanom, nebudú po- 
zívaf blazeného pokoja, ponevác bezbozní nemajú 
pokoja.

Pospiechajme preto napospol vsetci k jaslic- 
kám betlehemskym, akozto ku pramenu vsetkych 
milostí, vrúcnymi modlitbami prosme jednorodze- 
ného Syna pravého a zivého Boha, az skrze ne- 
konecné zásluhy jeho, ziadúceho pokoja dá vlasti 
nasej, sfastia nasím rodinkám a spolu blazeného 
pokoja vsetkym tudom, co Boha oslavujú a sú 
dobrej vőle!

Socialdemokracia zidovsky vynález.
(Dokonőenie.)

Dokázali sme v predoálych őlánkoch, 2e zakladatelia 
socialdemokracie boli zidia. Aj to sme menovite dokázali, 
te vodcovia socialdemokratov sú samí áidia a ako títo k 
rozSirovaniu jejich zkazonosnych zásad pouáívajú tlaő, 
totiÉto noviny, ktoré si zakladajú, písu a ktoré kresían- 
ské robotníctvo s EaÉko vyrobenymi halierami svojimi 
udtóovaE musí.

Prichádza nám eáte dokázat, ako Éidovskí vodcovia 
króm novín tlaöou a spisbou iného druhu zvádzajú a od 
korena kazia krestansky Ind.

Májú totó socialdemokrati pre kaZdy obor jejich so- 
cialdemokratickych vedomostí svojich spisovatelov. ü nás 
tieto socialdemokratické vedomosti nénié sú natolko vy- 
vinuté, ako v cudzozemsku. Tam májú knihy ku váetkému 
súce. Tieto si dajú donááat a prekladajú ich do materin- 
skej reői toho ludu, ktory chcejú zvádzat. V tychto kni- 
hách nachodia sa hotové reői ku ludovym shromaZdeniam. 
Takéto reői nauöia sa Éidovskí vodcovia nazpamät a hu- 
bujú ich potom pred tudom a tud ich obdivuje a vo svojej 
sprostosti hovorí: aky sú to múdri páni, ved tak pekne



/
/

l I . I f 1*•

iv

Sgi

kresTan

hovoria! To vsak ti dobrí ludkovia nevedia, ie títo áidáé- 
kovia éerpú tű múdrost z kníh, ktoré si dali z cudzozem- 
ska doniesí. Ku kaádému oboru socialdemokratickej or­
ganizáció májú áidovskí vodcovia jejich knihy. U nás v 
Uhorsku piSu pre socialdemokratov nasledujúci známejSí 
spisovatelia (!) ako sa menujú: Weltner, Baron, Grosz­
mann, Garami, MojáiS Mezőfi a celá kopa mladych áidov, 
ktorí knihy do materinskej reői ludu prekladajú. Robot- 
níctvo kresfanské kupuje za drahé peniaze tieto vybuchy 
ludskej sprostosti, éítajú ich doma áeny, deti a otravujú 
sa tymto hroznym jedom.

V cudzozemsku sú známi spisovatelia socialdemo- 
kratickí: dr. Aarons, E. Bernstein, dr. Adolf Braun. Arnold 
Dodel, Eisner, Kurt, Pavel Fischer, Pavel Hirsch, Avelnig, 
Leo Deutsch, Luxemburg, Parous, Peters, Silberstein, 
E. Wurm, L. Kohn, G. Gross, F. Hertz, dr. Reihersberg, 
Schonlank, Edvard Fuchs, Jakoby, Spilhagen, Felix Hol­
länder, bratia Grimm, Hugo Lindmann a mnohi ini. Spiso­
vatelia títo sú pravda, ako to ui i jejich mená ukazujú, 
samí Éidia.

Ci to teda nenie hanba a potupa sveta, ie sa kres- 
Eanskí robotníci vo váánych otázkach áivotnych dajú po- 
uéovaf áidmi. Na katolícku knihu alebo na katolícky éa- 
sopis krestansky robotník nemá penazí. Mnohokrát ani 
vlastnému dietatu nechce kúpif Skolskej knihy. Ked mu 
pride predplatiE sa na katolicky őasopis, Skrabe sa v hlavu 
a okúria sa. Ked ale pride k nemű socialdemokraticky 
agent áidovsky, to hned vyrukujú s peniazmi. To si nepo- 
myslí, ie ho tento agent vysmeje a pomyslí si: ui som 
zase dostal jednoho sprostého gojima.

Vodcovia socialdemokratov zvláSte na tóm si dajú 
záleáat, aby sa do parlamentov dostali a takto získali 
sebe vplyvu na zákonodarstvo. Zkazonosné zásady jejich 
uskutoénujú potom v zákonoch, ako to videt vo Francúz- 
sku a v Taliansku.

U nás v Uhorsku socialdemokraticki ablegáti sú 
Mojáiá Mezőfi a Vilhelm Vázsonyi (Weisfeld), tretí social- 
demokraticky ablegát bol Jozef Vészi (Weiss), ktory teraz 
v ministerstve Fejérváryho vlády dostai vysoky úrad.

V Nemecku sú socialdemokraticki ablegáti: Bebel, 
Stadthagen, Wurm, Auerbach, Haiser, Sabor, Singer 
dr. Verkauf, Bernstein, Zeller, atd. Májú v Nemecku so- 
cialdemokrati spolu 81 mandátov, z tych 45—50 nachodi 
sa v áidovskych rukách.

Vidíme z tohoto, ie áidia silou-mocou vrhajú sa na 
lud krestansky, aby hozjednej stránky vykoristili hmotne, 
z druhej strany pripravili o jeho najväösie poklady, totiá 
duáné spasenie. Kto ich väak povolal ku tomuto remeslu ? 
Kto dal áidom práva ku tomu, aby zaloáili socialdemo- 
kraciu. Kto ich vyslal, aby sa postavili ako vodcovia na 
őelo krestanského ludu ? Nikto na svete. Právo toto vzali 
si sami. A ie sa vyäinuli za vodcov krestanského robot- 
nictva, to 1 eil v prirodzenej ich dotieravosti a v tom 
duchu kseftárstva, akého zdedili od svojich predkov. 
U nich je väetko kseft a za peniaze hotoví sú k bárs 
éomu na svete.

Hlavnou úlohou jejich je pokorit ked nie vykorenit

krestanského ducha, kresfanské zmyälanie a célé krestan- 
stvo. Vefmi pekne hovo;í o tomto grófka Ida Hahnhahn, 
ked piäe: «Jejich (áidov) tradície sú také, ie nás nená- 
videt musia; nie v naäej osobe, 1 ei v naSích zásadácb. 
Bo sme my privráenci a nasledovníci Boha, ktorého oni 
ukriáovali. Pokraőujú oni v tomto ukriáovaní nakolko 
möáu, ked snaáia sa vykorenit vieru o kríái. V literature 
a spisbe novín, v Sfachetnych umeniach, vo vedomostach 
hemáia sa áidia ktorí z űiastky vtipom a vlohami, z éia- 
stky nestydatou nevedomosfou, kaády druhym riadom 
kresfanstvo drúzgajú, plznia, kríá sväty hrizú, pomlúvajú, 
slovom váetko moáné vynakladajú na to, aby zniűili vieru 
Ukriáováného».

Podvod a rozSirovanie socialdemokratickych bludov 
oznaőuje druhy spisovatel krestansky nasledujúcimi slo- 
vami: «Behom stoleti doáil sa svet uí aj horáích éasov, 
ako sú terajéie, kde pravda medzi ludmi nielen ubyva, 
leá skoro celkom zaniká; boli őasy, ked fanatickí kaza- 
teli ducha láivého povstali medzi Iudom a slovom i uée- 
ním, ako víchrom zvlnené more, otrovou a láou omámeny 
lud so sebou hnali; nikdy väak bind a loá neukazovaly 
sa svetu v tej miere, ako dnes; niky nevystupovaly tak 
slobodne, bez váetkych prekááok, ako prítomne; nikdy 
nemaly takych prostriedkov k rozäirovaniu sa a ku zá- 
hube sveta; nikdy Síroké vrstvy ludu neprijímaly ich s 
tolkou ochotnosfou, neoőakávaly ich s tolkou dychtivo- 
stou, ako za naSích éasov. Nikdy ale aj blud a loá nepo- 
sobil tolkych prevratov v politickom a náboáenskcm ái- 
vote. ako za naSích éasov.

Co je to väak ten novy blud nového uéenia social- 
demokratického ? Tento novy blud je spojenie a doplne- 
nie väetkych bludov, ktoré dakedy oborili sa na lud, za- 
slepili a hubili ho; tento novy blud rovná sa onému 
knieáatu tmí veénych, ktoré spája v sebe vSetky druhy 
zlosti; jest to teda legia bludov. A tento blud hovorí sám 
o sebe, ie je on revolúcia.

Od tohoto bludu nech narodcny nám dnes Vykupitel 
sveta zachráni nás väetkych.

POLITICKÉ CHYRY.
Porada kresfanskej ludovej strany snemovej.

Ludová strana snemová v pondelok dna 18. decem- 
bra o 5. hodine veéer dráala poradu pod predsednictvom 
gró fa Aladára Zichyho. Na pora.de prítomní boli skoro 
vSetci krajinskí vyslancovia. Na poőiatku porady sdelil 
predseda gróf Aladár Zichy, ie poneváö socialdemokra- 
tom zakázany je pochod verejny v tento veéer, títo le 
putácie nepoálú ku politickym stranám, teda ani ku lu­
dovej strane. Zdelil dalej gróf Aladár Zichy, tak ako p ■ d 
seda strany, leá spolu aj ako élen vykonnéko vyboru
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koalicie uzavretia, ktoré tento vyniesol dotyőno budúceho 
zasadnutia snemovne a Ze v tomto koalicia proli novému 
odrüőemu snemu protest pozdvihne v tom smysle, aby sa ku 
„emu vSetky politické stránky pripojit mohly. Ku tomuto
UTmU k°a7rnP^láSÍ,a SaíUd0Vá strana snemová 
jednohlasne. Zdelil dalej predseda gróf Aladár Zichy z
poverema vykonného vyboru koalicie, Ze v budúcom za- 
sadnutí snemovne predostre snemu návrh v záleáitosti 
rezervistov. Poradu viedli daiej vyslancovia ludovej srany 
o politickom rozpoIoZeni. Budúcu poradu drZala Iudová 
strana dna 19. decembra.

Shromazdenia krestanskej ludovej strany v stolici 
sárisskej.

Ako sa Tudóvá strana sriaduje po vSetkych stranách 
vzdor tomu, Ze proti nej vystupujú takym spösobom ako 
si ona toho nezaslúZila, znakom toho je, Ze este v tomto 
mesiaci zam^Ta vydrZiavat sriadujúce shromazdenia na 
nasledujúc.ch miestach Sáriáskej stolice. Má teda by£ ta- 
kéto sriadujúce Tüdővé shromazdenie 28.dec. predpoludním 
o 10. hód. v Rodácsi; popoludní o 2-hej hodine v Hrabkove 
(Hrabkó); dna 29. decembra o 9. hodine pred poludním 
v Szinnyem (Szinnye) a tohoZe dna 29. decembra o 2 
hodine popoludní v Nyársardove. Miesta tieto nachodia 
sa v okrese volebnom sabinovskom. Prípravy ku shro- 
maZdemam robia sa z patriőnej strany v najSirSom obore. 
Vyvoláva sa preto kresfanské obecensto tohoto okolia, 
aby sa ku tym shromaZdeniam krestanskej Tudovej strany 
pnpravovalo. Kresfanskému Tudu len krestanská Tudóvá 
strana mőZe poskytnuf ochrany a zákonnej podpory v 
terajáích taZkych éasoch.

Ministerské porady.
Célé úöinkovanie ministrov Fejérváryho z toho po- 

zostava, Ze kaZdy den porady drZia. Rozumie sa, ze dna 
18. decembra zas mali takúto poradu a uzavreli jedno­
hlasne volaöo aZ veTmi neobyéajného. Toto uzavretie na 
kaZdy pád prekvapí svet. Uzavretie ministerskej porady 
tohz tak zneje, aby bárón Gejza Fejérváry (nie zadako- 
val) lek dna 20. decembra iáiéi ku jeho veliőenstvu krá- 
Tovi a podal tani úradnú zprávu o snemovom zasadnuti 
2 devátnásteho decembra. Bárón Gejza Fejérváry by na- 
ozaj uz celkotn mohol ist do Viedne byvat aspoii by ne- 
musel toTko hore-dolu behat.

Trenciansky főispán
Fi zdravit nám trebatych muZov trencianskych, ktoií 

va itehne nahliadajú, Ze s prítomnym systémom kor- 
rupcie nedá sa úőinkovaf ku blahu stolice. tym inenej ku 
0s°hu vlasti. Ako známo, za föiápána trenéianskeho vy- 
™enovn!iy je Julius Baross. Menő toto je známo v celej 
da>.IU ^ rie'^l?me nan ani niúoho prilepif, ani z neho 

o odhryznut. Ponechávame mu ho célé, ako si ho on 
e 1 po svojich prcdkoch. jejichz jiokolenie dilié a dl hé 

meSy P,lll°valo v Trenőianskej. Práve preto váak, Ze to 
110 *i;iross v Trenőianskej veTmi dobre znajú, nepote-

őinv ked V ?Ut° vymenovaniu- Len z tejto prí-
stavil na SLn°V? Pán JnlÍUS Baross v Trenőíne do-
nitán nor nadMÍe’ PnS,el ku jeho PriJatiu len sám ka- 
P.tan p°iic Nebol tam ani alispán, ani úradníctvo, ani

, am d.evky v bielych rubáőoch s kvietim. Prijatie 
fojpana teda dost smutne vypadlo. On si ale pomyslel
medTvrch ^ k Mohamedovh P^jde teda Moha- 

chu, a Síel sam k ahápánovi. Ten mu ale celkom
overne rozloZd, ako veci stoja. Alispán a stoliőné úrad-

mc vo ponechávajú vSetko dalsie pokraőovanie, teda aj
mstallacm celkom na stoliény vybor. Tento vybor vSak
vlasti a°k ne°dviSly a ukaÉe’ 2e mu je miláia konStitúcia 
last, ako pnazen ministrov, ktorá i tak len na zajaőom

h V V‘SI’ a nesPrávne natisnutého föiápána inStallovat 
nebude. Ku tomuto vlasteneckému osvedőeniu blahoZe- 
lame neodvislym Trenőanom!

Presporsoá stolica v oppozícii.
PreSporská stolica postavila sa uz dávnejsie na sta-

uPaSSlVnej rezistencie‘ Z tohoto vychodiac, sto- 
ÖDJ yyLor uzavrel, Ze dobrovolne platené dane Státu 

neodovzda a pnhlasovanie sa dobrovolníkov k vojanőine 
v znamost nevezme. Kristóffy, správca vnútornych zále- 
2itosti krajinsk^ch uzcvretie toto - ako to aj v invch 
stohciach urobil - zniöil. Stoliőny v^bor vSak v zasad­
nuti dna 18. decembra vydrziavanom 75 hlasmi oproti 

. lzlavre1’ 2e Poostáva na svojom stanovisku, nariade- 
me Kristóffy ho za nezákonné vyhlasuje, v známosí ho 
bérié a nanaduje vSetkym úradníkom stoliőnym, aby v 
tomto smysle í nadalej pokraőovali, dobrovolne platené 
dane nepnjímali a Státu neodovzdávali, taktieZ neprijí- 
mali am príhlasy dobrovolníkov k sluZbe vojanskej. Sto- 
liőny vybor dalej uzavrel, Ze toto uzavretie svoje na vé­
dőimé, dá aj krajinskému snemu. MuZské a odhodlané 
chovame sa stoliee preSporskej moZno len schvalovat a 
za priklad postavit tym niekolko stoliciam, tio sa este 
vZdy okúnajú postavit sa na zákonné stanovisko passívnej 
rezistencie.

Z nitrianskej stolice.
Vykonny vybor oppozicionálnych stránok stolice ni- 

trianskej vyzval vSetkych vyborníkov stoliőnych, aby sa 
ku stoliőnému zasadnutiu dna 22. decembra na kaZdy 
pád do Ni try dostaviii. Vyzvanie toto len z tej priöiny 
uverejnujeme, aby sme dokázali, Ze nakolko pohyb tento 
zodpovedá snahám ku obrane konstitúcie krajinskej a 
programúm krestanskej ludovej strany snemovej, Ze totiz 
aj íny s ním súhlasíme a vSemoZne ho podporujeme. 
Svrchovany őas je, aby stolice uZ ráz precítly z hlbokého 
a tuhého spánku, do ktorého ich ululákal liberalizmus a 
ukázali svetu, Ze sú to, őo májú byt, totiz pevné hrady 
konstitúcie a slobod krajinskych. Záujmy Tudu dőkladne 
podporovat sa dajú len vtedy, ked krajina má svoju kon- 
Stitúciu a zákony kralom sankcionované. Toto sú základy 
blaha obőianskeho. Za toto bojovala krestanská Tudóvá 
strana snemová vZdy proti nesvedomitym baSom a utla- 
öovatelom kresfanského obőianstva a za toto bojovaf bude
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kresíanská tudóvá strana snemová at do posledného 
muZa, za őo si ona zaslúái, aby bola vSemoÉne podpo- 
rovauá.

Snemovna.
Bolo teda aj to chyrne zasadnutie snemové dna 19. 

decembra. Chystali sa nan najmä socialdemokrali. Nu2 
ale tito nevyrukovali ku parlamentu. Miesto toho poslal 
ta hlavny kapitán Béla Rudnay 400 policajtov peSich a 
80 policajtov na konoch, aby vraj udrZali poriadok. Toto 
im nepadlo faáko, ved nebolo tam nikoho, őo by bol ludí 
klal a okná vybíjal.

Vyslancovia koalicie u9, pred deviatou hód inon shro- 
maZdili sa v snernovni. 0 stvri na desiatu priéiel ta nízky 
a nepatrny úradník v öiernom kabáté a hladal predsedu 
snemovne. Ahál to je Adolf Kazar, listonoS Fejérváryho. 
A vskutku on to bol a odovzdal list ministerpredsedu 
predsedovi snemovne. Teda sa Fejérváry neopováÉi prist 
do snemovne, hádali vyslancovia. Jedni sa smiali, druhi 
zase hovorili, 2e je to pekny generál, ked sa ohna boji.

Odrocenie snemovne do 1. marca.
Presne o átvrf na jedenástu otvoril predseda Julius 

Justh zasadnutie snemovne. Velká sien snemovne na- 
plnila sa v jednom okamZeni Miniätrov rozumie sa tam 
nebolo.

—- Ci sú ministri v Bachusovej pivnici ? — pytal sa 
Rákosi. Tak sa volá totiZ tá diera, kde pomocníkov Fe­
jérváryho vlády napájajú.

Preőítany bol najprv dopis královsky, ktorjm snem 
od 10. októbra de 19. decembra odroőeny bol. Dopis ten 
vzaty bol v známost.

Julius Justh potom otvoril snem nasledovne:
— Dnes ráno dostal som od velzbrojmajstra baróna 

Gejzu Fejérváryho (krik a smiech) nasledujúci dopis:
— Osvieteny pán predseda! Mám to StasPe pripo- 

jeny královsky dopis pod ./" s ton poníZenou prosbou odo- 
slat, aby ste ho v známost vziat ráőil.

Na to zdvihol sa velay krik proti vláde.
Na to prerezal predseda snemovne Julius Justh 

obálku královského dopisu a preőital ho, v smysle tohoto 
kráfovského dopisu snem odroőeny je do 1. marca roíu 
1906-ho.

Pozdvihnul sa na to velky krik v snernovni. Vyslan 
covia vSak dopis královsky vzali v známost s tym, 2e 
proti nezákonnému odroőovaniu snemue v mene koalicie 
s úsluánou úctou protestoval gróf Albert Apponyi, ku kto- 
rému protestu pripojil sa v mene liberálov aj gróf Stefan 
Tisza.

Ministri ako na áeravom uhlí sedeli pod céléin za- 
sadnutím snemovne v ministerskom paláéi, kam im od 
pät do pät minút telefonovali, őo sa v snernovni robí. 
Chyry tieto Fejérváry telefonoval hned do Viedne. Mini­
sterium na to po célom svete rozposlalo zákonnú pred- 
lohu váeobecného volebného práva. Kto sa toho doZije, 
Ze v Zivot uvedená bude? Bárón Gejza Fejérváry a Kri- 
stóífy zaiste nie!

Z CÜDZOZEMSKA.
Povolnosf porty.

Turecká vláda teda koneőne nabliadla, Ze nebude 
dobre fahat sa s vei mociami za prsty. Jako to uZ tele- 
grammy oznámily, rakúsko-uhorsky velvyslanec bárón 
Heinrich Calice, ako doyen carihradského diplomatického 
sboru uZ dostal notu vysokej porty, v ktorej bez kaZdej 
podstatnej zineny prijíma návrhy velmoci, ktoré sa pofa- 
hujú na medzinárodnú kontrolu spravovania penaZnych 
zálézitostí v Macedonii. Následkom tej to povolnosti tu- 
reckej vlády demonátrácia medzinárodnej ílotty sa uZ 
skonőila a lode sa vrátia z tureckjch vöd. Telegrammy, 
ktoré doály z diplomatickych kruhov carihradskych, ústup- 
nost tureckej porty vyhlasujú za velky úspech europskej 
diplomacie. tym viac, lebo velmoci zároven prajne vy- 
bavily aj také otázky, ktorych dlhotrvanlivé pojednávanie 
by bolo prislo na denny poriadok len o mesiace. Medzi 
inymi teraz bola vybavená aj otázka: predláenie povere 
nia macedonského hlavného dozorcu a obőianskych 
jednatelov, jako aj predlÉenie smluvy cudzích zandárskych 
döstojnikov na daléin dva roky.

Gréci a Rumuni.
Rumunsko, jako je známé, pretrhlo diplomatické spo- 

jenie s Gréckom, lebo grécku vládu robí zodpovednou za 
to, áe grécke bandy nemilosrdne pronasledujú macc- 
donskych Rumunov, takzvanych kuco-valachov. Jeden 
carihradsky telegramra teraz oznamuje, ze velvyslancí 
rakúsko-uhorsky a rusky poslali tureckej vláde notu, v 
ktorej pytajú cchranu pre kuco valachov. Nóta vyzdvi- 
huje, 2e kuco valachovia z jari dostali od porty viac ná- 
boZenskych a národnvch ústupkov a tieto vyhody sú teraz 
priőinou gréckeho terronsmu. Následkom tohto povin- 
nosfou je, aby naskutku porobila energiőné poriadky cie- 
fom prekazenia prenasledovania kuco-valachov, lebo jestli 
to to dalej potrvá, tak polo^enie mőZe velmi komplikovat 
Prajné rieáenie rumunsko gréckeho konlliktu oőukáva sa 
aj od toho, 2e vláda Ralhho v Grécku padla.

Z Ruska.
Z Rigy oznamujú, 2e mesto je úplne osihotené od 

vonkajsieho sveta a 2e na vidieku sú sedliaci poburení. 
Z Revalu oznamujú, 9,0 tam sa vzbúrili vojací ktorí za- 
strelili jedného generála a jcdného plukovníka. Z Moskvy 
oznamujú, ?.e tam boly krvavé sráíky medzi vojskom a 

I robotníkmi. Vojaci upotrebili strojové puSky. Z radu ro- 
botníkov mnolií padli mrtví a ta?,ko raneni.

I Krestania kupujte len u kresfanov
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BESEDNICA.

Dar Jeziska na vianoce.
Cez cel^ äivot möj budem pamätat na tieto vianoce. 

Ved by aj neálo s poriadnym riadom, keby chudobné 
chlapőisko v stedry veőer nemalo mat kiadnej radosti. Celt 
svet sa teái tomuto okamkeniu. Ja som sa mnobokrát fa­
lovai, preőo som nénié sirota, vtedy by ma na átedry ve­
őer aspon zavolali őo aj cudzí India do svojho príbytku, 
pohladkali, polutovali by ma a ked iné nie, dali by mi 
aspon kúsok koláőa.

Ved ale vám hned rozlokím moje trápenia. V dru 
hóm tykdni zabíjali u nás. Taká zabijaőka je hotovy svia- 
tok pre celt dom a váetkych známych, ktortm sa vyslukky 
posielajú. Fodrobili a posekali to veiké vykrmené hovädo. 
Bolo jelitiek a klobások sila, hrubá slanina, mnoho mása, 
takké áunky. Matka sa teáila, tatko sa pod fúzy usrnieval. 
Co malo do komína prísf, nuk to tarn vyvesili k údeniu, 
ostatné poukladala mamka v komoré, a by sitié vraj mali 
dobré sviatky.

Stalo sa to váak ináő. Tretí den pred vianocami zo- 
budili sme sa na veiké kriky. Mamka div sa niekam 
nepodela, laké hurty zvádzala. Nuk ale őo sa stalo ? 
Sbehol sa celt dom. Váetky jelítka, klobásky a áunky z 
komory zmizly. 2fdky, na ktortch visely tie krásne klo­
básky, boly celkorn prázdne.

Ceíad, aj my deti, hladali sme váade zbojníka, ako 
keby ho váak zem bola zhltla, nikde ho nebolo a nepriSio 
mu a ni na mysel, aby sa sám hlásil.

Apko koneőne medzi nami detmi zaviedol prísne vy- 
áetrovanie. Bolo nás do hron ady pát. Postavili nás do 
radu ako vojakov. Prvt v rade stál Jokko a dívái sa za- 
chmúreno a prísne, ako keby bol stál pred královskym 
súdom. Posledná stál a v rade Katka, dievőatko maiunké 
a slabé, ktoré by sa s^tou klobáskou zaiste bolo zadusilo, 
keby z nej bolo odnryzlo. Vedla Jókká som stál ja, po- 
nevác som sa ale celkorn nevinntm byt citil, dívái som sa 
zvedave, őo z toho nasledovat bude.

Jokko odpovedal na prísne otázky apkove, ke on 
klobásky ani nevidel, ja som s úsmevorn odvctil, ke som 
jej ani neovonal. Slovom tajili sme váetci.

Chudák apko náS zaőal sa uz potit od prísneho vy- 
áetrovania. Zdalo sa nám, ke si dá na tóm zálekat, aby 
medzi nami naáiel zbojníka klobások. Ked si uk ináő ne­
vedel dat rady, okríknul nás prísne:

— Teraz zlokte prísahu, ke ste to vv neboli. Viete. 
őo je to tá prísaha ?

— Vieme, — odpovedali sme váetci naraz s Jokkom.
— Teda dobre. Jokko na lebe je poriadok.

Jokko vedel prísahu ako otőenáá a hned zaőal:
— Prisahám, ke som ja klobásky neukradol.
Pfiáiéi na mna poriadok. Ja som sa okúnál. Ako by 

aj nie, ved nám práve vtedy pán katecheta v ákole bol 
vykladal, ke je zakázano nielen faloáne prisahaf, lek aj 
bez potreby v malichernej veci.

Apko mrátil őelo, ked badal ako sa okúnam a s hne- 
vom skríkol na mna :

— Aha, uk fa mámé, dobry vtáku!
Ja som sa nalakal a dal som sa prisabaf na telő, na 

duáu a na váetko mokné, ke som ja nikdy v kivote mo- 
jom klobásky noukradol.

Apko s nami niőoho vyviest nemohol a povedal na- 
mrzent, aby sme odiáli.

Ja som cbopil moje knikky a utekal som rovno do 
ákoly. Nazdával som sa, ke tam váetko zabudnem. Tie 
klobásky mi ale niako z rozumu neiály. Vkdy som si nad 
tym hlavu lámái, őo robil s rtimi ten, őo ich ukradol. Ci 
ich uvaril a ői ich surové zjedol ?

Sedel vedla mna chlapec v otrhanej halene bői chu- 
dobná sirota a hlad mu z oőú vykúkal. Sveril som sa mu 
a rozlokil som mu moju klobáskovú zálekitosf. A ten mi 
povedal, ke sú klobásky dobré peőené, aj varené, ale ke 
sa möku aj surové zjest. Onehdv ke dostal kúsok surovej 
klobásky a to mu tak chutnalo, ke takého dobrého eáte 
nikdy nejedül. Pri tóm sa mu oci bliátaly a bolo videt na 
nőm, ke je hiadny.

Na tretí den mal byt átedry veőer amne mimovolne 
priálo na mysel, ke som sa ho opytal:

— A ty őo budeá zajtrá jest Imriáko ?
— Kúsok chleba, — odpovedal.
— A preőo nie koláő ? — pytal som sa ho dal ej za- 

diveny, bo mi priálo na mysel, ke mi deti na sviatky do- 
slávame koláőe.

Chudák Imriáko odvrátil sa odo mna a ked som nan 
pozrel, videl som, ako mu oci slzia. Vtedy mi priálo na 
mysel, ke je to úbohá sirota, nemá otca, ani matky a len 
z milosrdenstva chovajú ho cuizí ludia v máj éri.

Svitla mi hited jedna őudná mysiienka. Chytil som 
chudubného chlapca za ruku a povedal som mu:

— Neboj sa Imriáko, budeá mat őo jest na átedrt 
veőer, ved ja povie n mojej mainké a tá ti poále potom 
váeliőoho.

Imriáko povdaőne pohliadnul na mna a mna to tak 
dojalo, ke by som bol skoro zaplakal nad tym.

Pustili nás von zo ákoly. Ja som priáiel domov. 
Mamka pieklia silu peknych koláőov, ani nevedela od ro- 
boty, kde jej hlava stojí. Chcel som ju prosit, aby daío 
poslala úbohej sirote, ale som nepriáiel k tomu, ved mala 
tak mnoho roboty. K tomu aj chodily kény od susedov, 
jednostajne prezeraly a vychvalovaly jej pecivo. Tak pri- 
áiol veőer, a ja som nemohol matku za Imriáka prosit. 
Vonku bolo tma ako vo vreci, v pitvore som nikoho ne­
videl. To som vedel, ke mamka z pece vytiahnuté koláőe 
rovno do komory vnááa. Otvoril som dvere a zdrapil, őo 
mi pod ruku prislo, jedon velky makovník a k tomu zo 
krdky pár klobások a áiel som opatne ku bráne a potom
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na ulicu. To ut musím povedaf, te mi klopalo srdce, ked 
som po tóm koláői siahol, ői ut od strachu pred tym, te 
ma lapia, alebo následkom toho povedomia, te zle robím, 
to neviem rozhodne. Ako som váak na ulicu vyáiel, zaőal 
som békát a bol som v jednom okamihu v máj éri, kde 
byval Imriáko. Pohladal som ho, dal som mu koláőe a len 
tolko som mu povedal:

— Tu máé Imriáko, to ti mamka posiela.
Ako sa památám, bolo to prvy ráz, őo som nepravdu 

povedal, tak som to cítii, ako keby ma boli do srdca 
pichli. ImriSko od radosti len to mi vedel povedaf, te sa 
pride mojej mamke za ten dar podakovaf.

Ja som si vesele Siel domov. Z poőiatku mi vrtala 
v hlave tá mySlienka, ői ma dakto nevidel, neskór vSak 
ako keby ju dakto bol sfúkol, bol som celkom spokojny.

Nikto ma nevidel, od radosti som si aj zahvizdal.
Veőer sme väetci sedeli okolo stola. Apko a mamka 

boli veselí. My deti sme boly nespokojné, boly by sme 
radi videf Jekiäka a tych anjelov, őo v Stedry veőer s nim 
chodia do domov, kde sú dobré deti. My sme vSetci ho 
vorili, te sme velmi dobré a preto musia anjeli prist ku 
nám s Jekiäkom. Apko a mamka ale vdurili nás do po- 
stiel a my bars sa nám spat nechcelo, len aby sme Je- 
áiáka nenahnevali, lahli sme si spat.

Naraz nás zdurili. Ako som sa prebudil a oői si po- 
vytieral, videl som célú izbu okiarenú. Na hrubom stole 
stál vianoőny sírom; tolko svieőok v kivote som nevidel, 
őo na nőm horelo, zlaté a strieborné orechy blisfaly sa 
z neho, ako diamanty. Pod stromom lekala sila vselia- 
kych vecí, jedna krajáia nad druhú. Hraőky, obrázky, 
kniáky, koláőiky, cukríky, mädovniky. Ani sa uí nepamä- 
tám, őo tam váetko bolo. Ako sme to zazreli, chceli sme 
sa väetci naraz na to vrútit ku stromőoku. Tatko váak len 
okom mihnul, a my väetci hned sme mali ruky vo vaő- 
koch. Len po jednom sme smeli k vianoőnému stromku 
prisúpit. Kakdému dal tatko ztych darov, őo nám Jekiáko 
doniesol. Na mna sa nepozrel, ako keby ma ani na svete 
nebolo. Koneőne som sa osmelil a pjtal som sa:

— Tatko, ői mne niő nedonielol Jekiáko?
— Tebe — povedal tatko, ked na mna prísne po- 

hliadol. — Áno. aj tebe doniesol Jekiáko volaőo. Dívaj 
sa, tebe doniesol túto palicu.

S tym vstal hőre, chytil trstenicu, őo sa na stole po- 
hodlne vystlierala a álahol s nou po mne.

Vykríkol som od strachu a bolasti, zapamätal som 
si váak kakdé slovo, ktoré povedal:

— Váak ti ja dám, ty zbojník! — kriőal hrozne na- 
hnevany na mna. — Tu máé tvoj zaslúkeny dar. Zdo: 
riem z teba tie klobásky, őo si mi z domu povynááal, — 
pri tóm ma látal nemilosrdne. — Vőul mi darmo cigániá 
a faloáne prisaháá, ved som fa na moje vlastné oői videl, 
ako si dnes koláőe kradol.

Kolko mi takych neőítanych vymeral mőj tatko, to 
len sám Boh vie. Ja som sa zvíjal od bolasti a reval som 
tak velmi, te sa az cely dóm triasol. Naraz som niő viac 
necítil, zamdlel som.

Co sa potom so mnou stalo, neviem.

Ako som sa zobudil, bolo svetlé ráno. Pri mne kla- 
őal Jozko a apko ho náramne hreáil:

— Ty lotor, nevedel si sa prvej priznat, te si ty tie 
klobásky ukradol ? Teraz sa ti nad ním srdce puká, ked 
uk dostal svoju porciu ? No, váak mu to neákodí, ved 
som na moje vlastné oői videl, ako vőera kradol z ko- 
mory koláőe.

Dvere sa otvorily a dnu vstúpil Imriáko. Iáiéi rovno 
k mamke, bozkal jej ruku a povedal:

— Pán Bob vám zaplaf za to, őo ste mi vőera veőer 
poslali.

— Nuk a őo som ti poslala ? — pytala sa mamka 
zadivená.

— Nuk ten koláő a tie klobásky, őo ste vőera veőer 
poslali chudobnej sirote, aby som vedel, te sú vianoce.

Dobre som videl, ako sa mamka triasla a v oőiach 
zabliáfaly sa jej slzy, pristúpila ku mne, privinula ma ku 
sebe, bozkala ma po őele a povedala:

— Drahé diéta moje !
Zajikavy plaő utlaőil daláie jej sióvá ...

Poucné rozprávky.
(Pokraőovanie.)

Bol uteáeny májovy den. Slnko v jemnych lúőach 
sypalo blesk na ulice Bobrovej. V teplom prachu deti sa 
bavily. Chlapi a kény v sviatoőnom rúchu őakali, őo to 
asi bude.

Pán farár tiek bol vonku, s daktorymi rozumnejáími 
sedliakmi sa rozprával, potom áiel na faru, nebol zve- 
davy na táraniny hlúpeho kida.

Zrazu őuf bolo hrkot koőiara.
Kakdy zvedavo hiadel v tú stranu.
— Ut ide, at ide! — kriőaly deti.
Goldberger so spokojnym úsmevom hiadel na zástup, 

mysliac, te Iudia k völi nemű vyobliekali sa do sviatoő- 
ného rúcha.

— Ale kto te to sedí pri nőm ? — pytali sa nie- 
ktorí gazdovia.

— Nuk Peter Bakita, — odpovedal jedon.
— Skutoőne je to on, — dosviedőali mnohí.
Bobrovania smejú sa, daktorí kartujú. Ale Petra Ba- 

kitu to nepomyli. Pyáne pasié oői po nich. Ani gróf, tak 
sa vypyna v koőiari.

Ale predsa volaőo nezdá sa kidkovi. Pred krőmou 
stál sud z nehok mai reőnit, ale Bobrovania ani ho ne- 
vítali, ani sud neobstali, len z diaiky púáfali dym zo svo- 
jich fajoőiek. Asi dvadsaf dobre podgurákenych korhelov 
stálo blízko suda, ktymto poőal reőnit apoátol socialistov : 
Árpád Goldberger.

Nuk ale zvedavost je velky pán, najrná na dedine v 
őas nedelny, kde aj tak málo kedy poblúdi komediant. 
Aj naái Bobrovania : chlapi, kény a deti pomalíőky blíkili 
sa k reőníkovi. Kakdy chcel vedief, őo tára kidák s kri- 
vym nosom ? Vidiac to Goldberger, tym hlasnejáie a s 
váőáím gurákom poőal sa rozhadzovat. Zhyboval sa ráz
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Narodzenie Krista Pána.

dobrého jeho zemského pána. ktory mu äivnost dáva a 
pomáha ako vie. Hfa, aj nedávno vystavil skolu v Bobro- 
vej. Skoro zdarma prepustil im paSienku, a tohoto do­
brého pána napád a lento hnusny áidisko.

— Nepoőúvajme tohoto pluháka! Von s ním ! Neeh 
zgrgne. kto ho sem dopratal! Nedajme si násho dobrého 
pána! To je cigánstvo, éo trepe! Doiusním! Zidsmrad! 
Von socialistov! To sú kmíni! Somár, kto im veri!

posti a za ne dajú si platif. Chudoba robí za nicb. So- 
cialisti neznajú ani viery, ani Boha, ani krst, ani sobáS, 
lebo bez tychto veeí Clovelc vyzije. Hlavná vec je slo- 
boda . . .

Balej nevedel k izat, ba aj to len medzi krikom vy- 
pluval. Cud sa nemohol udrüat. nastal opravdovy vichor. 
Daktorí paste, int palice dvíhali na zida. Najmä Éeny boly 
napajedené. Baki tóvá ála napred. Nebudem opisovat po-
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na pravo, ráz na lavo, mätal rukami, zatínal pásté, ráz 
tichúőko reőnil, o chvilu zavrieskol, ako éo by ho bol 
áidlom pichol. Kym o chudobe robotníkov bruőal, dobre 
obstál, ale ked obrátil reő svoju na majetnú Iriedu a za- 
poőal pánom majetky odoberat a medzi chudobu delit, 
Ind poéal Somrat a vSeliéo vykrikovat, lebo pomyslel na

Takto a podobne vykrikoval nazlobeny lúd. Chlapi, 
áeny a deti dohromady, Bakitová ich posmelovala.

Ale Goldberger da lej vresíal. Nebál sa, ved videl 
pred sebou krdel zandárov. Te ráz dal sa do knazov, Ée 
ti sú príöina biede naSej. Naéo sú? Darmo 2erú a niő 
nerobia. Naéo je viera ? Knazi vymysleli vSeliaké hiú-
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Gruscha, pápeZsky nuncius Belmonte a viedensky dvorny 
biskup Mayer. Kardinal Jozef Samassa doSiel do Burgu 
na Sestorke. Kardinál medzi radmi telesnych stráZcov 
Siel do siene tajnycb radcov. Tu ho uvital hlavny ceie- 
moniálny majster Choloniewszki a hlavny komorny maj- 
ster bárón Gudenus, Potom hlavny ceremoniálny majster 
podal zprávu jeho veliőenstvu, na őo pochod Siel do 
kostola. Prijduc ta král Siel k trónu a si klákol na kla- 
kátko a kardinál Samassa tie« si ktakol. V laviciach sedel 
minister zahraniőnych záleZitostí gróf Goliichowszky, mi- 
nistersky predseda bárón Gejza Fejérváry, spoloőny 
financny minister Burián, minister vyuőby Lukács a viac 
rakáskyeh ministrov. Biskup Marsall odslúZil svatú omSu, 
na őo krá! vstal, sadol si na trón a s tym sa zapoőaly 
obrady. PápeZsky ablegát Zapletal vzal do ruky na zlatej 
tácni poloZené breve, Siel pred trón, tri razy sa poklonil, 
povedal krátku latinskú reő a podal královi breve. Král 
riekol: «Legatur». Na to pápeZsky ablegát pred blavnym 
oltárom hlasite preőítal breve. Potom Siel s kardinálskym 
klobúkom pred Samassu, poklonil sa pred ním a Siel s 
ním pred královsky trón. Pred krátom obidvaja klakli na 
kolcná. Král vstal a kardinálsky klobúk poloZil Samassovi 
na hlavu. Na to Samassa tie« vstal a s klobúkom na hlave 
Siel na svoje miesto. Zaöalo sa Te Deum, po ktorom 
Samassa Siel k hlavnému oltáru a udeloval po«ehnanie. 
Po obradoch král prijal Samassu na osobitom vysluchu, 
z ktorej príleZitosti kardinál predstavil jeho veliőenstvu 
pápeZského ablegáta Zapletala a grófa Muccioliho. Po 
vysluchu Samassa vrátil sa na svoj byt.

Veőer o 6. hodine bol v Burgu dvorny obed, na 
ktorom prílomny bol kardinál Samassa, pápeZéky ablegát 
Zapletal. viac biskupov, minister Goluchowszki a Lukács, 
taktie« i viac dvornych a Státnych hlavnych hodnostárov.

Odobierka Prochászku od university. Novy stolno- 
belehradsky biskup dr. Ottokár Pmchászka tieto dni 
opustil svoju katedru na budapestianskej universite, prv 
álé skonőil svoje polroőné riadne prednáSky. Biskup sa 
vo vrelom liste odobral od rektora a od senátu univer­
sity. Rektor university dr. Ludvik Láng v svojom mene 
u« odpovedal biskupovi a k jeho novej hodnosti vinSoval 
mu Sfastia. Universitny senát na svojom najbli«6om za- 
sadnuti dá odpoved na Prociiászkov list.

Arciknieza Otto je chory. Z Viedne oznamuju: 
Od niekolko dní koluje chyr, «e stav arciknieZaía Ottu, 
ktory je uz dávnejsie chory, sa zhorSil. Arcikníe«a Otto 
asi pred dvoma rokami utiahol sa na svoj statok v Schö- 
naue, kde sa, vyjmuc tych pár tyzdnov, ktoré ztrávil 
lanskej zirny v Monte-Karle, stále zdr«uje. Na arciknie- 
zatu Ottovi este vlani v lete inuseli previest operáciu, ale 
stav arciknieZata Ottu sa novéie natoiko zhorSil, «e lekári 
sa zaőali obávat toho najhoráieho. ArciknieZa odviezli 
teda do Viedne, kde ti najvyteőnejSí lekári dr«ali konsí- 
lium a ushodli sa na torn, «e na arciknieZafu inusia pre­
viest novSiu operáciu. Arciknie«a Otto nechcel k tomuio 
privolif. Dna 11. decembra ale odrazu uastúpily fa«kosti 
v dychaní a tak operácia sa musela previest hned. Za- 
volali ku choréinu arciknieZafu laringol >ga Chiariho,
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smeSky a nádavky, s ktorymi ho poctily. To si kaZdy 
mö«e pomyslef, kto videl po kope aspon sto nahnevanych 
Zien. Nech sú nénié tam Zandári, na kusy ho potrhajú. 
Aj tak len taZko vedeli prekazit, Ze ho so suda dolu ne- 
zhodily.

Zidák bol ukrutne napajedeny. Neőakal takéto víta- 
nie, lebo Bakita uistil ho, Ze lúd ticho sa bude drZat, ba 
po kázni jeho v dedine väetei ostanú socialistami. A hla, 
medzi srsne priáiel. Ráz bol zeleny, ráz őerveny, no bolo 
mu do skapania. Aj hladel, ako by mohol ufujazdF, ale 
to ne bolo moZno. Koneőne, súc napajedeny, volaőo Spat- 
ného zakriőal na Zenv.

No, ani tym nebolo viac treba.
— Poőuli ste? — pytala sa Bakitová.
Krilc prestal, Zeny septaly daőo medzi sebou a po­

tom haj da, rozbehly sa na vSetky stranv.
Chlapi sa zasmiali. Goldberger ale myslel, Ze uZ 

teraz on dal groS do base, jeho je slovu. Aj si odkaStal, 
ze dalej bude vysvetlovat múdrost socialistov. Ale neve­
del, lebo Zeny, ako potyrení srsni, vrátily sa nazpät so 
étetkami a s vápennymi putnami.

(Dokonőenie nasleduje.)

CHYRNIK.
Vsetkym milym dopisovatelom. citatelom a ci- 

tatelkám nasim prajeme z hlbín srdea sfastlivé 
vianocné sviatky!

Vianoce jeho velicensta. Z Viedne oznamuju, Ze 
jeho veliőenstvo král vianoőné sviatky ako po iné rokv, 
tak i teraz ztrávi v kruhu rodiny svoj ej dcéry arciknaZnv 
Marie Valerie vo Wallsee. Zlauialto dna 26. decembra 
odcestuje do Mnichova, kde navstívi svoju dcéru bavor- 
skú knaZnu Gizellu. V étvrtok, dna 27. decembra vráti 
sa král do Viedne.

Kardinál Samassa. Vo viedenskom dvornom farskom 
chráme kral v sobotu predpoludním polozil kardinálsky 
klobúk na hlavu jágerskému arcibiskupovi Jozefovi Sa­
massovi. 0 skvelej cirkevnej slávnosti sdeíujú z Viedne 
nasledovnú zprávu: 0 pol 10. hűd. pápeZsky ablegát 
Zapletal na dvornom hyntove priáiel k dvoru, z kadiaf v 
sprievode hlavného ceremuniálneho majstra knieZata 
Lichtensteina zaviezol sa do kostola. Tu sa prí hlavnom 
oltári pomodiili a kardinálsky klobúk i s pápeZskym.breve 
polozili na zlaté tácne na miesto, ktoré podrzali pre pá- 
peZského ablegáta. Potom pápeZsky vyslanec zaviezol sa 
na parádnom dvornom hyntove na byt Samassu, aby ho 
odprevadi! do kostola. Medzitym dvorní hodnostári schá- 
dzali sa v ceremonialnej sieni a tajní radeovia v sicni 
pre tajnych radcov. Chrám naplneny bol poprednyin obe- 
censtvom, medzi inymi bol tam viedensky knieZa arcibiskup
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ktory sa osvedőil, Ze arciknieZafu bezodkladne mu si pre- 
rezat hrdlo. ArciknieZa sa koneőne uspokojil a privolil k 
operácii, ktorú tieto dni previedli a ktorá sa podarila. 
ArciknieZa po oprerácii sa citil lepSie, ale jeho stav eSte 
vzdy dáva príőiny k obavám.

Král majitelom spanielskeho pluku. Z Madridu 
nznamujú, Ze panovnik Alfons krála Franca Jozefa vy- 
menoval za majitela 38. Spanielskeho pluku. Dőstojnícky 
sbor pluku minulé dni Siel k madridskému rakúske- 
uhorskému velvyslancovi, jako ku zastupitelovi krála 
Franca Jozefa na poklonu.

Vzbury v Sedmohradsku. V Sedmohradsku v 
obciach obydlenych Rumunmi od niekolko dni sú vzbury 
na dennorn poriadku. Národnostní agitátor! povzbudzujú 
pospolity lud, aby napadol svojich madarskych spolu- 
oböanov. Ako jeden öasopis oznamuje, minister vnútra 
vyzval podZupanov stolice aradskej, hunyadskej, fogaraS- 
skej a stolice Besterce, aby behom pät dni podali obsirnu 
zprávu o närodnostnych nepokojoch.

Z Aradu sdelujú, Ze vláde oznámili, Ze v Koröäskej 
doline verejná bezpecnosl je ohroZená. K uspokojeniu 
tamojSifeho obyvatelstva vyslali ta vojsko. Do Nagyhal- 
mägyu prisly dve stotiny 33. pesieho pluku a do Kőrös- 
bánye zas dve stotiny peSieho pluku leZiaceho v Szász­
városi. Na okolie Offi-nbánye a Topánfalvy — jako z 
Kolozváru oznamujú — Zandárske velitelstvo vyslalo 45 
Zandárov, lebo sami Zandári pytali posilu.

Casopis «Magyar Táv. Iroda» dostal o vzburách dve 
zprávy. V obci Pojény (st. Beszterce), ktorej obyvatelia 
sú sami Rumuni, tamojSí mladíci napadli kupca MojZisa 
Maisztera a jeho famíliu, to var a obchodné knihy zniőili 
a vyhráZali sa mu, Ze ho naskutku zabijú, jestli hned 
neodide z dediny. Ked priSli Zandári, rozőuleny zástup sa 
utísil, no sotva bob Zandári von z dediny, útoőníci opät 
napadli Meiszterov dóm a povybíjali okná. Hlavny slúzny 
prosil, aby do obce vyslali stálu Zandársku patrólu. Vzbú- 
reny lúd viedol obecny rychtár, podrychtár a syn obec- 
nieho kassíra. V obci Zágra v tóm istom okrese, dva 
razy strelili do okna notárskeho úradu a pre administráciu 
vyhráZajú sa udajne celému zastupitelskému vyboru.

Ze preőo sa Tud búri, to vysvetluje rumunsky, v 
Aradé vychodiaci őasopis «Tribuna». V tomto őasopise 
jeden uőitel, menőm Petőn Cipón u ver ej nil vyzvanie ku 
biharskym Rumunom. Vo vyzvaní uőitel ponosuje sa, ze 
passívna resistencia Rumunov proti terajSej politike 
Uhorska je Skodlivá pre rumunsky lúd, lebo ho uspáva. 
Potom vyzyva tud, aby poőúval na sióvá svojich pastie- 
rov, ked ich volajú, lebo zavítal őas prebudenia. Sú

toto kruSné následky Kristóffyho politiky, a ani nepre- 
stanú, kym Fejérváry s jeho konpanmi ostanú na vláde.

Stary hriech. Z Kecskemétu sdelujú, Ze na pusta- 
tine Vágójárás robotníci na jednom mieste kopali zem a 
naSli jcdnu kostru. V lebke bol jeden zahrdzaveny krivák, 
z őoho zrejme vysvitá, Ze mrtvy stal sa obetou vraZdy. 
Vrchnosf zaviedla vySetrovanie.

Lúpezny útok. Z Aradu oznamujú, Ze tam spáchali 
odváZlivy útok na nadporucíka Larnina. Nadporuőík Siel 
asi o pol noci domov, ked na Árpádovom námestí vrhli 
sa nantn dvaja lapaji, zbili ho do krvi a potom ho vyra- 
bovali. Útok bol tak neoőakávany, Ze nadporuőík sa ne- 
mohol ani bránit. Jedon z útoőníkov totiZto od zadku 
vy ti ahol nadporuőíkovi z posvy Sablu a s touto dotial bil 
nadporuőíka, kym tento bez povedomia neklesol. Nad­
poruőík teraz leZí taZko chory vo vojenskej nemocnici. 
Útoőníkov, dia mena Jozefa Zveána a Eleméra Hutaliho 
policia zatkla.

Lapení falsovatelia penazí. Satmárska Zandar- 
meria po dlhom stopovaní zatkla stolárskeho majstra 
Alexandra Kazinckého z obce Porcsalma, ktory uZ od 
dlhSieho őasu falSoval peniaze. Zandári prekutali Kazinc- 
kému dóm a na povale naSli velkú hrbu pät- a jeden- 
korunníkov, dalej velmi mnoho 20- a 10-halierníkov. 
Vysvitlo, Ze stolárovi pomáhal robit peniaze aj jeho 
mladSí brat Juraj, ktory byva v obci Ecser. Zandári aj 
tomuto prekutali bvt a naSli unho 300 korún faloSnych 
penazí. Peniaze rozäiroval Albert Tarcsa, ktory sa tieZ 
dostal do chládku.

Krádez vo Vatikáné. Z Rímu oznamujú, Ze v táj nej 
bibliotéke Vatikánu priSli na stopu velkej krádeZi. Zlodeji 
ukradli velmi váZne listiny; ktoré sú historickej vyznam- 
nosti. Medzi listinami sú aj memoáré pápeZa Pia VII., 
ktoré bol napísal vo vüzení v meste Fontainebleau. Zaviedli 
velmi prísne vySetrovanie, ale posavád nepriSli zlodejom 
na stopu.

Nestastná láska. Z Póly oznamujú : 29-roőná 
barónka K. Hildegard tieto dni popoludní v jednom hoteli 
strelila si z revolvera do prs a sa nebezpeőne ranila. 
Barónka boia síúbenicou jedného v Przemysli sa zdrzu- 
júceho majóra, ale v poslednom őase vyskytly sa proti 
snatku hmotné nesnádze a preto barónka chcela sí 
vziat Zivot.

Socialismus v armáde. Z Prahy oznamujú :• Vrch- 
nosti udajne prisly na stopu. Ze socialisti poburujú vojsko. 
Minulé dni v jednom vonkajSom predmesti Prahy zatkli 
agitátora Cizarovského. Jeden rekrút, menőm Kappel 
dopisoval si so zatknutym socialistickym agitátorom a

. ■i i záloZnú poZiőku mieni sí vypozicat, tak nech sa s dőverou obráti ku «Kisbirtokosok OrszágosKto na SVOI maietOK Földhitelintézet» Budapest, V. kér., Géza-utcza 2. (svoj dom». Tento ústav dáva tak malu jako aj
______ J velkú poziőku preto aby bolo spomozeno stredno- a malo-hospodarom. Pre toto pozickv uz od

—--------- dému na jednoduchy list vdaöne daju vysvetleme. — — ”
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nechcel chytií do rúk zbran, lebo to sa vraj protiví socia- 
listickym zásadám. Kappela zavreli do Zalára vojenskej 
posádky.

Zdravotny stav v hlavnom meste. Dr. Alexander 
Szabó, námestník budapeStianskeho hlavného lekára 
oznámil administratívnemu vyboru hlavného mesta, Ze 
minulého mesiaca zpomedzi nákazlivych nemocí na tyfus 
bolo znaőne menej chorych, oproti tomu na osypky, 
Sarlach a somársky kaSel onezdravelo viac obyvatelov.

Medzinárodni zlodeji. Z Zürichu oznamujú, Ze tam 
tieto dni chytili dvoch medzinárodnyoh zlodejev, ktori 
páchali krádeze vo veőSích mestách Europy, menovíte v 
ParíZi, vo Viedni a v Budapesti. Policia prekutala byt 
vlamaőov a naäla tam vela Sperkov, medzi nimi viac 
velmi cennych perál.

Pochod socialistov zakázali. V mene vodcov 
sociálno-demokratickéj strany Emanuel Buchinger, Jakub 
Kardos Izrael a dr. Adolf Goldner oznámili hlavnému 
budapestianskemu kapitánovi, Ze v pondelok v predveőer 
otvorenia snemu budú vydrziavaf v záujme vSeobecného 
volebného práva faklovy a lampionovy pochod. Socilisti 
mali sa schádzat na námestí Kolomana Tiszu, zkadial 
veéer o pol 8. hodine mali ist so Styrmi hudohnymi ban­
dami po KerepeSskej ceste, po AlZbetínej okruZnej ceste, 
po Andrássyho ceste, cez Fürdő ulicu a cez nákladny 
breh Franca Jozefa na námestie Pefőfiho, kde by sa boli 
roziäli. Hlavny kapitán ale oznámenie nevzal v známost 
s tym odővednením, Ze politické poloZenie je natolko 
mútne, Ze by demonStrativny pochod eáte väöSie rozöu- 
lenie vzbudil a preto nemöZe ruöit za to, Zeby sa voláke 
vytrZnosti neudaiy. Oznámitelia proti vyroku hlavného 
kápitána appelovali na ministra vnútornych záleZitostí.

Odhalená peniaze falsujúca banda. Z Dévy ozna­
mujú, Ze Zandarmeria priSla na stopu jednej velkej pe­
niaze falSujúcej bandy, ktorá robila pátkonmníky, kornn- 
níky a zlatovky a célé Sedmohradsko zaplavila faloSnymi 
peniazmi. Zandári v Lippe chytili Ondreja Totiku, ktory 
pomenoval väetkych svojich súdruhov. Ked Zandári pre- 
kutalí byty patriőnych, naSli u nich stroje na razenie 
penazí a vela faloSnych korunníkov. Dvoch ölenov bandy 
chytili tieto dni v Déve. Lapeni priznali sa, Ze uZ od troch 
rokov robia peniaze. Clenov bandy vyjmúc dvoch, uZ 
pochytali a posadili tio chládku. Dvaja zmizli őlenovia 
bandy zdrZujú sa nebodaj v hlavnom meste a preto ich 
policia hladá.

Pozor na deti! Triroőná dcérka budapeStianskeho 
fabriőného robotníka Jozefa Makovského ihrala sa tieto 
dni v kuchyni kde práve vyhrabali z pece úhlie. V jed- 
nom nespozoravanom okamihu dievőatko vySkriabalo sa 
na pec a padló do Zeravého uhlia. Rodiőia ju síce na 
krik hned zdvihli, no dievőatko sa nebezpeöne popálilo. 
Dobrovolni ochranci zaviezli ju do Margitinej nemocnice. 
Mechanik Jozef Löffler, ktory byva v Bulvovszkého ulici 
pod 6. 37. minule dni rano Siel po svojej práci. 0 chvilu 
odisla i jeho manzelka nakupovat a svojho patroőného 
syna nechala samého doma. Obyvatelia domu zbadali, Ze 
z bytu Löfílerovcov valí sa husty dym a tuSiac zlé, vylá-

mali dvere. Cely byt stál v plameni a maly chlapec sa 
svíjal od bolasti, lebo horely na nőm Saty. Chlapec sa 
pravdepodobne ihral so zápaikami a podpálii si Saty, od 
őoho chytilo sa i náradie. Hned zavolali hasiéov, ktori 
ohen udusili, ale maly chlapec sa tak nebezpeöne popálil, 
Ze zomieral, ked ho dobrovolni ochranci viezli do Ro- 
chusovej nemocnice.

Ktory vrazdí zo zábavy. Z Dévy oznamujú, Ze v 
obci Petrilla v tamojSej krémé siálo sa viac rumunskych 
sedliakov, ktori sa pokojne vyprávali. Odrazu Konstantin 
Préda scbytil jednu kyjanicu a tou tak básil niő netuSia- 
ceho svojho súdruha Demetera Prédu po hlave, Ze tento 
mrtvy kiesői na dláZku. Vrah uSiel, ale Zandári ho chytiii. 
Ked sa ho pytali, Ze preőo spáchal vraZdu, nevedel niö iného 
povedat len tolko, Ze dostal vőlu zavraZdyt Demetera Prédu.

Upozornenie. Viac ráz obrátili sa uZ ku nám jedno- 
tlivbi s tym, zdáliZ je spolahlivy ten alebo onen ústav 
sprostredkujúci pozicky ? — OtáZka táto bude napozatym 
zbytoöná, bo hla my odporúőame, a síce velmi vrele, 
jeden taky vyborny ústav, ktory je bezpodmieneőne spo­
lahlivy, a nadto este aj je nie sprostredkujúci, ale po­
zicky sám prevádzajűci ústav, tak Ze trovy prosredníctva 
mőZe si usporit ten, kto sa tu uchádza o poziöku. Tento 
ústav je: «Kisbirtokosok Országos Földhitelintézete» v 
Budapesti.

Na vianoce.
Ó, vítaj, vítaj noc svátá,
Kde kliatba bola nám vzatá.
Jak predvídali proroci:
Narodil sa o pol noci.

0, vítaj dietatko maié,
V plienoökách a na tej slame.
Proroci ta uZ v svätych snách 
Videli a my v jasliökách.

Ó, podme, podme vSetci sem,
Kde sváté mesto : Betlehem!
Ved Ziara z neba nám volá,
Ze Panna uZ dietatko má.

Ó, Panno öistá, Maria,
V pannenstve si Ho zrodila.
Jak slnko dáva svetlo své,
Tak s’ nám Ho dala v őistote 1

Radost tvoja tak veliká,
Aj naäe srdcia preniká.
Ty s’ koreft z Jesse, On je kvet,
Na Neho cakal dávny svet 1

Ked uZ dvanásta odbila,
Ty si nám Ho porodila.
Tien smrti aj hned odletel,
Jak sa narodil Spasitel!
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Nad tou maátálkou anjeli 
Radostne takto spievali:
«Sláva Bohu na v^sosti 
A pokoj ludom v svornosti!»

Ó, sväty muZu, Jozefe!
Ten Synőek z neba má v tebe 
Ochranca, bys’ Ho vychoval 
S nevestou svou opatroval 1

Pastieri, hej ponáhlajte,
JeZiSkovi sa klanajte!
Pobozkajte mu ruőiőky,
I jeho sváté noZiőky.

Povedzte mu tarn v Betleme,
Ze Ho i my milujeme!
A Ze k^m tu my zijeme.
Jemu sa klanat budeme! Q. Schmid.

Narodenie Krista Pána.
Po Stvoreni sveta roku pättisicstodeväfdesiatomde- 

viatom; po potope sveta roku dvetisicdevätstopäfdesia- 
teho siedmeho; po narodení Abraháma roku dvetisicpät- 
násteho; po vystahovaní synov Izrael a MojZiSa z Egyptu 
roku tisicpätsto; po pomazaní Dávida zakrála roku tisic- 
tridsiatehodruhého; v Sestdesiatompiatom tyZdni proroc- 
tva Danielovho ; v stodeväCdesiatejätvrtej Olimpiádé ; po 
vystaveni Rímu roku sedemstopátdesiatehodruhého; vSty- 
ridsiatomdruhom roku panovania cisára Oktaviana, ked 
po célom svete panoval pokoj; po poőatí z Ducha svä- 
tého v deviatom mesiaci v Betleheme, meste Juda naro- 
dil sa z Marie Panny Jeáiá Kristus, Boh od veőnosti, je- 
dnorodzen^ Syn Otca veőného, aby prichodom svojim 
svet tento vykúpil. Ones svätime slávny den narodenia 
Spasitela naSeho JeZiSa Krista dia jeho tela. Tym,ito slo- 
vami ohlasuje cirkev svätä radostny den narodenia Spa­
sitela naSeho. Celému svetu radostnú udalost túto najdo- 
konalejsie opisuje sväty Lukás, evanjelista.

Rimansky cisár Oktavian August vSetky národy ne- 
priatelské porazil a podrobil jarmu Rimanov. VSeobemty 
pokoj panoval po célom vtedy známom svete. 0 vojnách 
a zburách nikde ani slvSat nebolo. Cas tento vSeobecného 
pokoja pouZit chcel cisár rimansky k to mu, aby silu oby- 
vatelstva vyskúmal. Vydal teda rozkaz vSetk^m miesto- 
drZiteiom svojim, aby po vSetkych provinciach a Rima- 
nom podrobenfch krajinách popísali obyvatelstvo. S Sfrii 
a v Indii, krajine Zidovskej, popisanie to to previedol Cy- 
rinus. Aby sa popis ten dőkladne previedol, jedonkaZd^ 
ustanovit sa musel v meste, z ktorého pochádzal. Blaho- 
slavená Panna Maria a sväty Jozef prebyvali vtedy v 
Nazaréte, meste galilejskom. Oba vSak pochädzali z rodu 
Dávida krála, ktory dakedy v Betleheme prebyval. Dali 
sa teda oba na cestu a isii do Bctlehemu, mesteőka po- 
kolenia Juda, od Jeruzalema asi na dve rníle vzdialeného 
Stalo sa ale ako tarn prisli, Ze célé mesteőko naSli pre-
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I plnené ludmi, ktori zo väetkfch strán dorazili ta ku po- 
: P'su- Sväty Jozef nikde nemohol najsf ütulku, darmo 
I Chodd od domu do domu, vSade ho odpravili. Poneváő 
I sa zotmievalo, Siel teda i s Mariou Pannou von z me­

steőka, kde bola opustená jaskyna, v ktorej chudobni po- 
cestm v öas velkej potreby noclah hladávali a kde aj pá­
stién okolia v zlej chvili a v őas noőny stádo svoje vhá- 
öavali.

Blahoslavená Panna Maria badala őas, áe sa spint 
tajomstTO vtelenia i zaőala sa módiit so svätfm Jozefom.

1 dy na svete z üst matky neplinuly vrúcnejsie modlitbv 
ü pol noci narodil sa jednoroden? Syn Bcha bez bolasti 
a porusema pannenstva matky. Ako nepoSkvrnená Panna 
uhliadla pred sebou nemluvniatko, s najhlbSou poníZeno- 
stou pozdvthla ho k svojim útrobám a poneváő vedela 
áe je to me obyőajné diéta ludské, lez slovo vtelené, ako 
takemu vzdávala mu úctu. Bola ale, ako aj sväty Jozef 
velmi chudobná, í ked iného nemala, do plienoőiek vlo- 
Zila sváté telő nemluvniatka a vloZila ho do jasliőiek 
ktore tam pre lichvu postavené boly. Ako to ústne po- 
dame sdeluje, bol v ten őas v maStálke tej jedon völ a 
osol, í ako zbadali nemluvniatko v jasliőkách, pristúpili

ním a dfchali nan a tak ho zohrievali. Oziarila sa aj 
sveífom celá maStálka a prisli kúry anjelské, aby sa kla- 
naly jednorodenému Synovi boZiemu. Otec nebesk? medzi 
t^m narodenie Vykupitela sveta zázraőnfm spősobom na 
vedomie dal pohanom a Zidom. V dalekych krajinách na 
oblohe nebeskej zjavila sa hviezda mimoriadnej jasnosti 
a velkosti. Spatrili ju traja královia od vfchodu a hned 
pospiechali klanat sa oőakávanému Vykupitelovi sveta. 
Tymto spósobom dal Otec nebesk^ narodenie Syna 
svojho na známost pohanom. Blízko Betlehemu vsak pá­
stién pásli oveőky. I ako posedávali pri stáde, zjavila sa 
im svetlom nebeskfm oZiarená postává. Náramny strach 
preniknui pastierov. OZiarená postává, totizto anjel, pre- 
hovoril ku ním a povedal ím: «Nebojte sa, bo hla, zve- 
stujem vám a vSetk^m národom velikú radosf. Bo dnes 
narodil sa vám Vykupitel Pán Kristus v meste Dávido- 
vom. A toto vám bude na znamenie: najdete nemluv­
niatko plienkami obvinuté a poloZené v jasliőkách. A hned 
bolo s anjelom mnoZstvo vojska nebeského, chváliacich 
Boha a praviacich: Sláva na vysosfach Bohu a na zemi 
pokoj Tudom dobrej vőle». Zadivení slySali pastieri tento 
spev anjelsky, i ked kúry anjelské prespevuiúc, k nebe- 
sám postupovaly, pravili medzi sebou: Idzme do Betle­
hemu, aby sme videli, őo nám Pán zvestoval. Pospiechali 
teda hned do Betlehemu a ku maStálke, ktorú dobre po- 
znali a naSli tarn vSetko tak, ako im to anjel bol zvesto­
val. NaSli tam svátého Jozefa, blahoslavená Pannu Mariu 
a v jasliőkách nemluvniatko, plienkami obvinuté. Poznali 
aj hned, Ze nemluvniatko toto je patriarchom a prorokom 
síúbenf Messiás, Vykupitel sveta, i padli na obliőaj svoju 
a klanali sa mu. Potom ale chváliac a zvelehujúc Boha, 
vrátili sa ku stádam svojim a ohlasovali vSade, őo im 
zvestoval anjel a őo videli.

Jasliőky, v ktorych leZal ako nemluvniatko Spasitel 
JeZiS Kristus, dlhé a dlhé őasy nasledovníci jeho drZali
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vo velkej úcte. Pohania sice pozdejsie nad jaskynou vy- 
stavili modle Adonisa velkolepy chrám. tento ale pozdej 
kresfania zrúcali a vystavili na tomto mieste skvostny 
kostol s mnohymi kláStorami. V jednom z tychto klááto- 
rov byval dlhé őasy sv. Hieronim. Jasliőky preniesli be- 
hom őasu do Rima, kde sa nachodia v chráme «Maria 
Major». Plienoőky opatrujú v Paríki v jednej kaplne. Kral 
sv. Ludvik dostal ich do daru od cisára Balduina II. a 
rozkázal aby v tej kaplne ku verejnej úcte vystavené boly.

DOPISY.
Ruzomberok

Pochválen Pán JekiS Kristus !
VeTacteny Pán Redaktor!
(Jetivé prosím o uverejnenie tychto riadkov v naSom 

oblúbenom «Krestane».
Den 8-ho decembra bol pre náS «Katolicky Kruh» 

velavyznamny. Zle sa totizto dotklo údov spolku, ked do- 
stali pozvanie k valnému shromakdeniu, v ktorom ako 
predmety boly vytknuté: 1. Reő predsedu; 2. zadakova- 
nie predsedu ; 3. zadakovanie podpredsedu. — Predsedom 
tohoto Kruhu od toho őasu, ako sa otvorii, tedy od jede- 
nástich rokov. je osvíceny pán Stefan Rakovszky, vysla- 
nec a podpredseda krajinského snemu; podpredsedom 
zase pán Augustin Kekát, farár ludrovsky, vyvoleny bol 
po odehode p. dr. Antona Kurimszky, opáta-farára ru- 
zomberského za kanonika do SpiSa, byvalého podpred­
sedu tohoto kruhu. — Na shromakdení prítomné bolo 63 
údov, medzi nimi niekolko bolo aj takych, ktorí sotva ráz 
do róka na véti via náS «Kat. Kruh».

Pán Stefan Rakovszky v zaujímavej reői opisai je.de- 
nástroőné udalosti tohoto kruhu. Veiké fakkosti stály na- 
proti zalokeniu tohoto Kruhu, jako sa namáhal, aby tieto 
fakkosti premohol, Kruh udrkal, jako ho hájil a bránil, 
lebo práve vtedy liberalizmus najváéámi zúril. Hned pri 
jeho otvorení zaviedol poradu, aby sa slovensky őasopis 
pre lud katolícky zalokil a po krátkej porade uzavrené 
bolo taky őasopis zalokif, nan potrebnú kauciu sbierat a 
nazvané je menő jeho «Kreitan». On nebol spokojny s 
tym, knazov prehovoril, aby zakladali potravné a úverné 
spolky, ktoré sa i v Liptove zapoőaly a kde jestvujú, ku 
blahobvtu Iudu krestanskému dopomohly. Vysvetlil potom 
dalej, ke to upodozrievanie, jako by bol on tento «Kat. 
Kruh» pre seba zalokil, jak chybné bolo, on sa stal da- 
leko od Rukomberka ablegátom, je nateraz i podpredse­
dom snemovne, vSak ale toto vSetko je mu nie tak miié 
ako to, ke tento «Katolicky Kruh» zalokil a ke je jeho 
predsedom.

Váak ale dokladá, ke ako sa stal ablegátom, krajin- 
ské zálekitosti ho tak zaujaly, ke on s nasím «Katolíc-

kym Kruhom» tak sa zaoberaf nemőke, ako predtym, niő 
menej ale neobával sa o tento «Kruh», kym podpredse­
dom bol p. dr. Anton Kurimszky, byvaiy rukombersky 
farár a prépost, vedel, ke ho v patriőnom duchu vies! 
bude, taktiek obavy nemal, ked jeho farára dobry priatei, 
s ktorym za dvadsafjeden rokov kiadnej roztrkky nemal, 
pán Augustin Kekát, farár ludrovsky, po odehode pána 
Antona Kurimszky stal sa podpredsedom tohoto «Katói. 
Kruhu».

Teraz sa ale stal a premena. RuZomberok dostal no- 
vého farára a tomu teda patrí miesto podpredsedu Po- 
neváő ale p. S. Rakovszky nemá garancie, Zeby ho ten 
v tom duchu viedol, v jakom bol doteraz vedeny, Ze on, 
aőpráve vzdialeny, predsa, dokym je predsedom za ten 
«Kruh» je zodpovedny, preto aby neprijemnosfam vy- 
hnul, zrieka sa predsednietva.

Podobne sa osvedőil i pán Augustin Kekát. Jeho do- 
vera údov vyvolila, a ked chcel zadakovat, vyborom po- 
Éiadany bol, aby podpredsednietvo do budúceho riadneho 
valného shrornaitdenia zadrital; vSak ale ked nielen v 
«Slovenskom Tyzdenniku», \eZ i v samych «Katolickych 
Novindch» bezmenny dopisovatel z RuZomberka ho usta- 
viőne napádal, poneváő on za tym nebakil, predsednietva 
sa zrieka.

VSak ale na to sa ozvali údovia, Ze si oni veru osvi- 
ceného pána Stefana Rakovszkého nepustia, őo by potom 
povedal svet o meste Ruáomherok, keby tak chyreöného 
a zaslúkilého muía podakovanie príjali, ved by to bola 
velká nevdaőnosf. — Ved tunajSí pán farár je uZ vySe 
pol róka tu a eSte sa v «Kat. Kruhu» neukázal, stanovy 
nepredpisujú, keby podpredsedom musel by£ miestny kát. 
farár, my chceme, aby ná^ «Kat. Kruh» vo vlasteneckom 
duchu hol udrkany, jestli je nejaké nedorozumenie medzi 
ním a pánom Stefanom Rakovszkym, ktory hlása lásku a 
svornost, nech to vyrovná a napraví. Sám Jozef Szon- 
derlich, mestsky hlavny notár, ináé dobry priatei tunaj- 
Sieho pána tarára, múdre póznáménál, ke poneváő mesto 
Rukomberok má dve patronátske fary v meste, a ke jednej, 
ludrovskej fary, uk od 21 rokov je horlivym a príkladnym 
farárom pán Augustin Kekát, sluSno je, aby ako starSí, 
bol podpredsedom. Podobne osvedőil sa i pán Stefan Ho- 
ránsky, tunajSí slúknovsky, k nemalej radosti valného 
shromakdenia, ke on tiek kiada, aby doterajSí dvaja pred- 
sedovia ako ho dotia! múdre spravovali, tak i nadalej jeho 
spravovanie si zadrkali.

Co bolo predvídat to sa i stalo, Sestdesiat údov hla- 
sovalo, ke podakovanie neprijímajú a traja prijimali od- 
ríeknutie.

Mőkete si myslet. drain őitatelia, aká radost nastala 
po tomto vyroku. Éljenovanie nemalo konca. Preto i ja 
mnoho zdaru prajem tymto dvom pánom, aby mnoho 
rokov áfastlive úradovali a Boh dobrotivy nech kehná ich 
snahy. Űd ruz. «Kát. Kruhu,y>.

Zadovazujte predplatitelov pre 
«Krestan»-a!
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Vyzvanie k predplateniu.
Prt'dplatnä cena naSich novin je:

na cely rok ... ... ... 4 koruny 
aa pol roka ... ... 2 koruny
aa stvrt’ roka .......... 1 koruna

Do Ameriky: Na cely rok 8 korún. — Do Fruska 
na cel^ rok 6 korún.

Tích ct. predplatitelov, ktorí sú v Amerike alebo v 
Prusku a ktorí neposlali nám vySoznaőené predplatné, 
prosíme, aby si őím skör vyrovnali svoje predplatné po­
dia hőre oznaceného vyzvania.

Spisy redakcii zaslané.
Posol Bozskeho Srdca Jezisovho őasopis, obrazmi 

okráSleny k rozmnoZeniu úcty boÉského Srdca. Vychádza 
u pátrov-jezuitov v Trnave (preSporská stolica) mesaőne 
ráz. Predplatná cena na cely rok aj s prílohou 1 koruna 
60 haliorov. Pre Amerika 3 koruny. Pre Rusko 2 koruny 
50 halierov*

K. 22*50-23*00, drobnf K. 32 00-34 00, tarkavf K. 23 00. 
Krach: K. 23*00—23*50 — Sotomca velká öistá K. 35 00 
4500 — Konopné séma: K. 31'00—34 00. — Lanové 
semä: prima K. 18*00—19*00. — Rasca: K. 62*00— 
6400. — Mák: sivy K. 53*00—55*00, modr? K. 58*00— 
62-00. — Ladnik: K. 14-00 do 15 00. Väetko 100 kilogr.

Koloniálny tovar: Cukor raffinovany K. 68*00— 
68 50, kockovy K. 69*50—70*00, kandis biely K. 81*50, 
2lty K. 67*00—67*50 za 100 kilogr. pótra vnou dánon.

Petrolej: americkt (-f-j vo velkom prima K. 46*50 
ruskf (ff+) K. 44*50 za 100 ki gr.

Lekvár: srbsk^ (1904) K. 24*00 —25*00, slavonsky 
(1904) K. 28*75—29.25 za 100 kilogr.

Slivy: bosenské (100 kusové) K. 35*00 do 36*00 
srbské (80—85 kus.) K. 30 00—30*50.

Svinská mast: bpeátianska K. 14*2*00 do 143*00.
Slanina: vidiecka K. —*---- -—*— mestská 3 ku-

sova K. 111*00—112*00 za 100 klgr.
Spiritus *. Rafinovany tovar vo velkom K. 140 00 do 

141*00. Denaturalisovany, k priemyselnfmi úöelom jeden 
barill 39*00—39*50.

Krest'ania, kupujte len u krestanov!

Odkazy redakcie.
Do pozornosti vsetkym: Kto chcete predplatif 

alebo adressu svoju premenif, alebo kto reklamujete, v2dy 
len takto musíte sa u nás hlásif: Krestan kiadóhivatala 
Bpest, TV., Ferencz-József-rakpart 27. szám.

Dopisovatel. Privigye. Tento krát sme nemohli 
vyhovet vaäej áiadosti. Museli sme sa ponáhlat pre na- 
stávajúce sviatky s robotou. Odloáili sme to pre budúc- 
nost Myslíme, 2e zato neprídeme o vaäu priazen, do 
ktorej sa i v budúcom roku odporuőame.

Ceny potravnych clánkov.
Úradne znaőené priemerné ceny za 100 kilogramov. 

Féenica: tisská K 16*65-18*00, peStianska K 16*20-17*70, 
belehradská K. 16*85—17*60, banátska (76 kilogramová) 
K,-16 85—17*55. — Ráz: K. 13 3 5—13*75. — Jacmen na 
krm K. 13*60—14*60 — Ovos: prvotriedny 14*70—14*90, 
druhotriedny 14*50—14*60. — Kukurica: K. 13*45-13 65.
Repica: K. —*-------- *—. — Proso: K. —*----- *—

Múka.
ő. 0 1 2 3 4 5 6

K.. 27*60 26*20 25*10 24*10 23*70 22*50 20*80
6. 7 7> 8
K. 18*60 16*30 13*10

Otruby: K. 10*10, hrubé K. 10*20.
Datelinové semä: lucerna K. 102*00 do 110.00 za 

100 kilogr.
Zemiaky: ruZové K. 06*00—06*40, álté K. 04*80— 

5*20 za 100 kilo.
Strova: Velky biely bob: K. 27*00—29*00, tmavj

a.

Kto trpí na lániku a reuma
I nech neprobuje ziadne iné lieky a kupi si jednu flasku .

—Flesch~a liehu proti lámke
ktory istotne hojí, pakostnícu, lámku, reumu bolenie rúk, 
nöh a diieku ake pochádza od sedenia, presilenia, natrnutia 
a z vytknutia, taktiez i opuchliny hojí is tej ako ktory kolvek 

j iny liek k vonkajsiemu, aicbo vnútornému prijatiu. Pősobenie 
jeho badaf mozno i pri najstarsích nemociach, proti ktorym 
ani kupéié ani iné lieky ncpomahaly. K dostaniu u vynalezca 

— a vylucného doraoatela — :—:

v Lekárni Korona Dr. Emila Flesch,
Győr, Bnross-úl 24. cislo. 291

1 V2 decilitrova flaska 2 kor. Cena «rodinnéj» flasky k dlk- 
siemu upotrebeniu 5 kor., 3 maié alebo 2 rodinue flasky ob- 

===== jednane zasielaju sa franko. =====

Néni choroby vo vaSom dome

Kr
ked si dáte doniest

ÁLOVSKY- B ALSAM,
tohoto krala vsetkych balsamov, klory je vylucne istym lie- 
kom proti vsetkym chorobám ; tento chyruy balsam zasta- 
vuje bolenie hlavy, lámku, pakostnícu reu u, bolenie zubov 
a krízov, lúpanie v nohách, koliku, bolenie íalúdka, slovom 
proti váetkym chorobám najestejsim liekom je Král’ovsky- 
Balsam, pre to je potrebné aby na pohotove bol v kazdom 
dome. Cena velkéj flasky 2 kor. 65 hal.; 3 flasky 6 kor. 
65 hal. franko s poctovou dobierkou. K dostaniu u lek ára
Franr GrhQV-Nanv v Debrecine 27. c. V Buda- r lctlil/ Ui UoZ. Iidyy pesti v lekárni Jozefa Török, 
Király-n. 12.; s tymto liekom tiez objednaf sa moíe po celej

chy^rna hajdúság mast na fuzy, dt
siahnuf sa mozu tie najkrajsie fuzy, 3 skatulky 2 koruny 

15 hal. franko s poctovou dobierkou. 285

Ziadajte si eenník
Zdarma a bezplatne zaslem 
möj, v slovenskej reci, bohate illustro- 
vany eenník, ktory viac neí 1000 obra- 
zov obsahuje roziiönyebhodin, zlatych 
a stnebornych predmetov ako ai 

hudobnych nástrojov 289

Hanns Konrád
I. hodinová iabrika a exportní obehod

BRÚX No. 1233. (Cesko )



' • ■ '

.rlil'
16 KRESTAN

Sukne Lodenové kus 65-70 kr. ; grísetové 
1 zl. 1.20 a vysej; zástery,

koäele satky, pancuchy aid. vsofko za vyhodné 
ceny. Dalej odporúéam —

Praktíeké deky na kone.
Tie2 i k prikryvaniu őelade sa hodiace kus 1 zl. 
5p, 1.80. 2 zl. Spoőtovon dobierkou zasiela tkácska 
dielna Adolfa Jelinek v Lisku. p. Jimramov. Morava
5 kilóvá zasielka presvedéí kaüdébo o dobrej 
jakostj a neobyéajnéj lacnote a povzbudi ku 
muobym dalsím objednávkam.-----  —
Kdo jeden ráz skusi ten druhi ráz kupizas. 250

Sijacle strojv, xelmi dobre 
opravenc kn kaídómu ciefu a 

bez kazd#*i chvby.

Jedine pravy

THIERRYHO BALSAM
Trento balsam slúzi vnútorne. Je 1. Ne- 

dostizne pősobivym liecivym prostried- 
kom pri vsetkych nemocach plúc a prs, 
mierni katarrh a zamedzuje vymety, od- 

(nima bolastny kááel a lieci 1 zastaralé 
nemoce toho druhu. — Pősobí vytecne pri 
zanetu v krku, v chriptam a pri vsetkych 
nemocach krku atd. - 3. Zabája dókladne 
kazdu horúcku. — 4. Hojí prekvapujúcim 
sposobom vsetké nemoce jatier, íal’udka a 
criev, zvláste zaludkove krce, koliku a trha- 
nie ,v íivote. — 5. Odniina bol’ast a hoji 
zlatu zilu a haemorrhoidy.— 6. Pösobi l’ahko 
odvádive cistí krv i l’adviny, odnima hvpo- 
chondriu i fazkomysel’nost, podporuje chut’ 
v -!ff , a zazivaníu. — 7. Sluzi vytecne pri 
bol asfach zubov, pri vyzranich zuboch 

a not iáim j-l bnil°be úst a pri vsetkych nemociah zubov 
íalúdki aJ ríhamo a nepríjemny zápach z úst a
nroti pÍ'íWI,: J?-í1-obryir‘ prostnedkom proli hlístam pásomnici a 
Sívnv ' cl lP=jd"ceJ nemoci. - 9. Slúzi zovnútorne ako po
i Ä n^-pr0s ne»d0k za dobrv uznany na vsetky rany, cervstvé 
LJfSfÄ Jlzvy’ ruzu’ 0SYKU> fistule, bradavice, popáleninv.
dSnft.kVátd' “í1 P°dk°*nipe a vyrazky, na roípukané á 
drsne ruky atd , a odnima hol asti a hucanie v hlave, trhanle
ob§frnVnivoH0ltaStl Tr UKlack atd'” 0 ?om Jasné vysvetlenie dáva 
S ti , f k uP°trebenlu- - 10. Je to vóbec liecivy prostrie- 
kom dá Z Ut°trn®’ -ak° ^vnutorne s nepochybnyirí vysled-
iíJdníi rodS ' Kt?ry- J,e ve "l1 reeln>" a docela neskodny a v 
f'5d?ej ”ema Jako prva pomoc pri influenze, cholere s
Ä a^az“ích' nemocach chybet’. Vsimnime si teda vzdv shora

balsamu 'iám Zoh™ay-°C-hrannÓ-1 Kde neny ziadni skiad mojho 
balsamu, tam obiednavajme pnamo a ádressujme «lekárne u
Äbmnm!Cap Ald0l£a T1“frryh0 v Pregrade u Kölnisch“ 
öaierbrumui. Proti napodobiznemu chráni nailensie nriama
S-ka a mojej fabriky. Stojí 12 malych aleJboP6 dvojitych 
fläSiek franko na kazdu stanicú Rakusko-Uliorska 4 kor Ménéi
len írotianredehled,°- 6 dv0Ji‘tch fla§iek sa nezasiela. Zasiela sí 
len proli predchodzemu poukazanm aiebo dobierke obnosu

fe nízkym ramenoin maly Sin 
ger; kolecku s vyklickou s kas 
nou staré nárazdie 10-12 zl. S 
nizkym ramenoin nővé naradié 
1 > zl. Vysoké rameno staré na- 
radie 15 zl. Toiste skoio nővé 
18—20 zl. Médium 10—12 zl. 
Maly so strojom kolieskovym 

I 25-30 zl. Velky 20-25 zl. Mi- 
nervanzlky pre krajőirov 20—25 
zl. Toisté pre obuvnikov 20— 
25 zl. Wchler-Vilson kr. .12 20— 
25 zl. Hove velky 10—12 zl. 
Cilinder hohlstroj 20-25 zl. 
Celkom novy maly Singer s 

vysokym ramenom 30 zl.
Za kaídú masinu do róka ga- 
raulujem a néződpovednú ma- 
sinu zncarujem aiebo nazpät 
vezmern. Taktiez kazdú repará- 
ciu dokonále a velini lacno pre- 
yediem. Prosim úctive za pod- 
poiu a kresfanskú dőveru. — 
Oslávam s úctou Alojs Ilabán 
mechanik, v Budapesti, VII., 

Izabella-t'-r 2.

Thierry A. lekárnikv Pregrade u Rohifsch-Sauerbrunnu,
Sila a úéinok

pravej Centifoliovej masti
^ra;vá C?ntifoIiová inast’ uziva: Pri bol’avych nrsách sesti- 

nridvRer ’ K1 aastayenom odloku mlieka, ztvrdnútí prs pri ruzi 
pn vsehjakych zastaralych úrazoch, otvorenycb nuhach ranách’
Ä VbodénthbCWCh-Tá^Í>[Í küslij'du' Pri-anichÄ
aenycn, nodenyh, rezanych, drtnych a strelnvch k wfiihrmtii'i yscikych cudzích telies, ako! triesok, skla a Teva piTskt bío
koITocnmnotyotvomehVSetkíCh po.do-braninách a nárustoch ka'rbun- 
»I WuS l raku- P" oe/vu v prstoch, vredoch nechtuv, 
pl uzgiroch pn nobach chodom rozbolenych, spáleninách vsetkvrh 
dmhov zmrziích Üdoch, prelezeni nemacních, naderoch krvnyVh 
pn otoku usi a bora^ych deli atd. atd. Centifoliová mast óim 
mafSva-d>yTa’ tJ-m de .v7tacneJsla v úcinku ! Je odporúcania hodné 
mat vzdy vrodine zasobu toimto jedine svojho drulm zachováiu

SKSS SNS1;.!!“""" -- -S.4S5

Lacné ceské perie.
5 kilo nővé 
tmavé dri- 

apané 9 kor. 
60hal..lep6i< 
12 kor. Biele 
makké, jak 

páper 18 kor.— 24 kor. Biele 
ako snah makké ak páper. 
driapané 30 kor. - 36 kor. 
Rozposielanie s dobierkou 
franco; zameneaie a na.zpat 
prijaeje pod toutivynimkou 
dovolenéjestb sa nt po tövé 
útraty vynahradia. Be­
nedikt Saehsel. Lo­
bes 135 (poéta Pilsen 

Cechy.) 284

Jediny pramen objednávok je-
u Aníela stázcu ADOLFA 

THIERRYHE v Pregratla“ u Rohitsch- 

SauerlfPunnu.

„d0tydm° Reőivosti jejich zvlááte vybornó őlánky 
nem su podobrene zkazhvostí, bo oproti cím sú starsie tvm vaősiu 
eenu maja a tym lepsej ucinkujú, anj nctrpia kroz ziniu ahorká i 
mozi. rozposielat s_a v kazdej ciastke róka. ’
Vdaknv=ma rozPosiela,.ne tlacenu kniZoőku, ktorá obsahuje vyrazy 
mohVh a uznfnia nezőiselnych a mnohorocnycli odberatelov liekov 

Cie "™onVí:tc' Tuto knl'zocku rozpusiclanú pri prodbe- 
nom doposlam 20 hal. v. hstovych kolkoch. Odberatclom nasim 

doposielame kn.zocku franko a zdarma. 275
Sklady n lekárnika: .Jozefa Töröka a Dra 

•Hüiera v Budapesti a L. Vértes La,|«>s.

Saft proti kaslu a 
boleniu prs.

Zo zelín spicvegerich a ti- 
mian dorabany saft. Nai- 
lepsí a najistejsí liek proti 
luhému kaélu, zaélajmo- 
vaniu. chriptavici a boleniu 
prs. Gena flasky 1 koruna. 
Póvodnék doslaniu vyluőne 
v lekarni k zlatému jedno 
roícu JULIUSA BUNZL Nagy­

szombat 294

Páni hospodári!
Len umna 
dostanete 
tie najlep- 
sie, tohto 
őasu za 
nájdoko- 
nalejéie 
uznánie 

gsa hospodár- 
I ,,, ske stroje

ako : rnláfacky s ocefovyrni guliőkami, klóré idú o polo- 
\icu fahsie, neí ktorékofvek iné, Venture, raj táré, seöko- 
vice atd. Cenníky zaslem na kiadóst zdarma a franko.
Micita] fabrikant hospodarskych stro-

M. Z V2ÖH.V11 jov V Bytci (Nagy-Bitese).
Ti pán-, ktorí by chceii za provisiu prevziat 

zastupitelstvo a odpredaj mojich strojovr, nech sa o 
podmienky obrátia na mna. 292

Tiaéou Stephaneuma úö. ápol. V Budapesti, VIII., Szentkirályi-utcza 28/a.

Vianoce 1905.
V New-Yorku a v Londine neáianali ani euró- 
pejskú suchn zem a preto jedna na s trieb ómé 
náradie fabrika nútenos vydela sa byt. íe 
svoj to var len za cenu roboty toho predá. 
Ja som spfnomocneny, spínomocenstvo toto 
plnit a nazáklade tomto za 6 zl. 60 krajciarov 

nasledujúce náradie poálem :
6 kusov vel’mi fajnove stolové noáe so pravdivou 

anglickou klint/ov
6 kusov amerikánskeho patentirovaného striebra 

vydliéKy,
6 kusov amerikánskeho patentirovaného striebra je- 

dácie liíice,
12 kusov amerikánskeho patentirovaného striebra 

kávové iizice,
1 kus amerikánskeho patentirovaného striebra po- 

lievkovú liíicu.
1 kus amerikánskeho patentirovaného striebra miié- 

kovú liíicu,
6 kusov Anglická Viktoria spodnie tácne.
2 kusv imponantné stolové svietniky,
1 kus I aj nővé cukrové sitko, 286

42 kusov spolu len 6 zl. 60 kr.
Tieto 42 kusi predtvmto 40 zl kostovali a vul len 

6 zl. 60 ki v najlavnejsej eene je k dostaniu. 
Amerikánske a patentirovanf striebra je jedna s vonku 
a s nútra biela kova. ktorá striebornú barva1 aj 25 rokov 
udríi zaőo ja garantirujem. Svedectvom tomu, íe tento 
óznám

néni klamstvo
zavazujem sa bar komu, komu sa náradie nepai 
pemazc spatkx dat’. Nech nikto nczameská ttifo 
pohodlnú príleíitost’ pouíil íeby si túto okrá-íajdou 
garnitúru nezaobstaral

ktorá utesenym svadbo a inymiarom je,
d’álej do kaidej lep§ej domácnosti príiU^ súca, 

k dostaniu ie vyluéne len u

A. HIRSCHBERGA
amerikánskeho patentirovaného striebra závod
WIEDEN, II,, Rembrandstrasse 19B, Teleron 14597

Rozposielky na okolie s dobierkou 
aiebo peniaze vopred v poslaní. Ku 
tomu cistiaci prach 10 kr. Oprav- 
divy len na boku vydiacu ockra- 
nujúcou markon (zdravotná kova).
Vytah s tisice uznaiúcinh listov :

S prvsou zásielkou som úpl’ne spo- 
kojny, prosim este jednu garnitúru za 

tvoloívár bárón Bánify jeho exed.
ö prvéou zásielkou sóm úpl’ne spokojnf, prosim este jednu 

«ásielku. Kaloőa, Ján Majorossy, kanonik.
Zasielku s jedácim servicom som obdríal, vel’mi som spokojnf 

nech mi este jednu takúto garnitúru 42 kusi na dobierku s amerikán­
skeho patentirovaného striebra posl’ú.

Hoz ovié, Kr.-Sörénska st. S. Keresztes hlavnv slúiny.
Jej Excellentia, barónka Edelshoimova őo najvreisie odporúőala 

rnne Vás stolovy nábvtok,preco esadmn Vas, ráőte i mno dvojo 
tak^chto nábytkor, po 6 zl. 50 kr. poslat’.

Gr. Helena Tisza, rod Dcgenfeld-Schomberg. 
Zasielku som obdrzal, velmi som spokojny a budem to aj 

drulsyin odporúcaf.
Andrej Lehóczky kanonik a farár Zemplón-Szinna.

e zl. 60 kr.


